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Read carefully the following instructions for use
and store them.
Use the product only as described and for the range of uses
indicated.

Scope of delivery

1x air bed
1 x repair patch
1 x instructions for use

Technical data

Max. air pressure: 3kPa (0,03bar)
Dimensions filled: 191 x132 x 22cm (Lx W x H)

@ Max. load: 300kg

&I Date of manufacture (month/year): 02/2026

Intended use

The product is designed as an inflatable air bed for indoor and
outdoor use. The product is intended for personal use only.

Safety instructions
A Danger to life!

+ Never leave children unsupervised with the packaging
material. Risk of suffocation.
+ Do not use on the water. Risk of drowning.

A Risk of injury!
+ The product may only be used under adult supervision
and not as a toy.
+ No modifications to the product may be made.
+ Use the product exclusively for its intended use.
+ Observe the product’s maximum load.
Exceeding the weight limit can lead to
damage to the product and/or injuries.
+ Do not use the product if it is losing air.
+ Waming! Keep away from fire!

A Avoiding material damage!
- Allinflatable products are susceptible to cold. For this rea-
son never unfold and inflate the product at a temperature
lower than 15 C!

+ In the event that the air pressure increases in the hot sun,

it must be balanced accordingly by letting out air.

+ Use only the correct pump adapter fo insert info the valve.
The valve may otherwise become damaged.

- Do not overinflate because you then risk tearing open the
welded seams. Close the valve properly after inflating.

+ Avoid contact with sharp-edged, hot, pointed or danger-
ous objects.

+ (heck the product for damage and wear before each use.
The product may be used only when in good working
order and condition!

Inflation

WARNING!

* Always inflate the air chamber fully!

* Inflate the air chamber until it feels firm to the
touch. When you press your thumb against the
air chamber, it should still give a little.

* Avoid overinflating the air chamber because
you risk over-stretching the welded seams or
even tearing them open.

* Use standard commercial foot pumps or
double-stroke piston pumps with matching
adapter attachments to inflate the product.

* Do not use a compressor or compressed air
bottles to inflate the product. This can lead to
damage to the product.

Use (fig. A)
1. Open the valve seal (1a).

2. Inflate the product.
3. Close the valve seal.

Deflation (fig. A)

Open the valve seal cap (1) and allow the air to fully escape.

Repairs

A minor leak or hole can be repaired with the repair patch

supplied.

Important! Do not inflate the product for

20 minutes after repair! Do not use the repair

patch on the seam.

1. Let the air out of the product completely.

2. Clean the area around the leak thoroughly. The area
must be dry and free from grease.

3. Cut out a piece of the repair material big enough for its
edges to overlap the damaged area by about 1.3cm.

4. Peel the repair patch off the paper, place it on the
domaged area and press tight.
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Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean and dry at
room temperature. The valve should always be closed during
storage.

Only clean the product with a damp cloth and wipe dry
afterwards.

IMPORTANT! Never clean the product with harsh cleaning
agents.

Disposal
."‘ Dispose of thg product and puckuging materials in
%n uccordqnce with Furrem_locul regulations. Store the
packaging materials (foil bags, for example) out of
the reach of children. For further information about disposal
of the product no longer needed, contact your local council.
Dispose of the product and the packaging in an environmen-
tally friendly manner.

/N, The Recydling Code distinguishes different
a’:) materials to be returned for recycling. The Code
YY  consists of the recycling symbol for the recycling
process and a number that identifies the material.

Notes on the guarantee and service
handling

The product was produced with great care and under contin-
vous quality control. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
gives private end customers a three-year guarantee on this
product from the date of purchase (guarantee period) in ac-
cordance with the following provisions. The guarantee is only
valid for material and manufacturing defects. The guarantee
does not cover parts that are subject to normal wear and tear
and that are thus considered wear parts (e.g. batteries) and it
does not cover fragile parts such as switches or parts that are
made of glass.

(loims under this guarantee are excluded if the product has
been used incorrectly, improperly, or contrary to the intended
purpose, o if the provisions in the instructions for use were not
observed, unless the end customer proves that a material or
manufacturing defect exists that was not caused by one of the
aforementioned circumstances.

(laims under the guarantee can only be made within the guar-
antee period by presenting the original sales receipt. Please
therefore keep the original sales receipt. The guarantee period
is not extended by any repairs carried out under the guarantee,
under statutory guarantees, or as a gesture of goodwill. This
also applies to replaced and repaired parts.
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If you wish to make a claim please first contact the service
hotline mentioned below or contact us by e-mail. If there is a
guarantee case, then the product will be repaired or replaced
free of charge to you or the purchase price will be refunded,
depending on our choice. There are no further rights from the
guarantee.

Your legal rights, in particular guarantee claims against the
respective seller, are not limited by this guarantee.

IAN: 5371612510

Service Great Britain
Tel. 0800404 7657
E-Mail:  deltasport@lidl.co.uk
@ Senice Cyprus
Tel: 80094241
E-Mail:  deltasport@lidl.com.cy



|||| Olvassa el figyelmesen a kavetkez6 haszndlati

Gtmutatdt, és Grizze meg azt.

A terméket kizdrélag o meghatdrozott modon és a felhasz-

ndldsi célnak megfeleléen haszndlja.

A <somag tartalma
1x légdgy

1 x javitdtapasz

1 x haszndlati Gtmutatd

Miszaki adatok

Max. légnyomds: 3 kPa (0,03 bar)
Méretek felfdjva: 191 x 132 x 22 cm (H x Szé x Ma)

@ Max. terhelés: 300 kg

&I Gyartds ddtuma (honap/év): 02/2026

Rendeltetésszeri hasznalat

A termék felfojhatd légdgyként torténd beltéri és kiltéri
haszndlatra lett tervezve. A termék kizdrdlag személyes
haszndlatra készilt.

Biztonsdgi utasitdsok

A Eletveszély!

+ A gyermekeket soha ne hagyja feligyelet nélkil o
csomagoldanyaggal! Fulladdsveszély dll fenn.
+ Nem haszndlhaté vizen. Vizhe fulladds veszélye.

A Sérilésveszély!

- Atermék csak felndtt feliigyelete mellett haszndlhato.
A termék nem haszndlhatd jtékszerként.

+ Tilos a terméken vdltoztatdsokat eszkozélni!

+ Aterméket kizdrdlag rendeltetésszeriien haszndlja.

- Vegye figyelembe o termék maximalis terhelhetGségét.
A témegkorldt dtlépése a termék sériléséhez és/vagy
személyi sériléshez vezethet.

+ Ne haszndlja a terméket, ha ereszt.

+ Figyelmeztetés! Taztdl tartsa tdvol!

A Vagyoni kdrok megelozése!

- Valamennyi felfgjhatd termék érzékeny o hidegre. Ezért
a terméket soha ne hajtogassa szét vagy pumpdlja fel
15 °Caalgtt.

+ Ha a tiizd napon fokozddik a légnyomds, azt levegd
kieresztésével kell a megfeleld mértékben kiegyenliteni.

- Aszelepbe csak megfeleld pumpaadaptert szabad bedug-
ni. Ellenkez6 esethen a szelep megsériilhet.

+ Ne pumpdlja o terméket til keményre, kiilonben az a
veszély dll fenn, hogy o hegesztési varratok felszakad-
nak. A szelepet j6l zdrja be a felpumpdlds utdn.

- Keriilje az érintkezést éles széli, forrd, hegyes vagy
veszélyes tdrgyakkal.

» Haszndlat elétt mindig ellenérizze, hogy nem ldthatdk-e
sérilés vagy kopds jelei a terméken. A terméket csak
kifogdstalan dllapotban szabad haszndlni!

Felpumpalds

FIGYELMEZTETES!

* Alégkamrat mindig teljesen fel kell
pumpalni!

* Alégkamrat addig pumpdlja, amig tapin-
tasra kemény nem lesz. Ha a hiivelykujjaval
megnyomija a légkamrat, akkor az még
konnyen benyomhato legyen.

* Keriilje el a légkamrdk tolzott mértékii
felpumpaldsdt, kiilonben a toltdagulas ve-
szélye dll fenn, vagy a hegesztési varratok
felszakadhatnak.

* Atermék felpumpdldsahoz kereskedelmi for-
galomban kaphaté labpumpat vagy megfele-
16 pumpaadapterrel rendelkezé duplaloketii
dugattyis pumpdt haszndljon.

+ Atermék felpumpadlasdhoz ne hasznaljon
sem kompresszort, sem siiritett levegével
toltott tartalyt. Ez a termék sérilését
okozhatija.

Haszndlat (A abra)

1. Nyissa ki a szelepzdrat (1a).
2. Fijja fel a terméket.
3. Zdrja le a szelepzdrot.

Leeresztés (A abra)

Nyissa ki a zdrésapkadt (1b), és hagyja, hogy a levegd
teljesen tdvozzon.
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Javitds

Egy kicsi lyukat vagy hasaddst a mellékelt javitGtapaszok-

kal lehet megjavitani.

Fontos! A javitds utdn 20 percig nem szabad

felpumpalni a terméket! A varraton ne hasz-

ndlja a javitétapaszt.

1. Engedie ki 0z dsszes levegdt a termékbdl.

2. Maposan tisztitsa meg a hasadds kordli teriletet. A
teriletnek szdraznak és zsirmentesnek kel lennie.

3. Vdgjon le a javitdanyaghdl egy akkora darabot, hogy
o szélei kérilbelil 1,3 cm-rel téInydljanak a sérilt
teriileten.

4. Hizza le a javitdtapaszt a papirrdl, helyezze fel a sérilt
teriiletre, majd erGsen nyomija oda.

Tarolds, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobahdmérsékletii helyen
tdrolja, ha azt nem haszndlja. Tarolds sordn a szelep mindig
legyen zdrva.

Csak nedves torlokenddvel tisztitsa meg, utdna tordlie
szdrazra.

FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitGszereket a fisztitdshoz.

Tudnivalok a hulladékkezelésrol

.“‘ A Ter.mélliei' ésa csomugoléalrllyugokut 0 hutdlyos
%n helyi elmmspknuk megfelglos;n sgmmmﬂse meg.

A csomagoléanyagokat (példdul foliatasakokat)
tartsa tdvol a gyermekekt6l. Az elhaszndlddott termék
drtalmatlanitdsdval kapesolatos tovdbbi informdciokat a
telepilési vagy vdrosi Gnkormdnyzattdl tudhatja meg. A
terméket és a csomagoldst kdmyezetkiméld madon kell
drtalmatlanitani.

Az Gjrahasznositdsi kdd az Gjrafelhaszndldsi
&’;) ciklusha vald visszavezetésre (Gjrahasznositds)
YY  szint kiilonbdzd anyagok azonositdsdra szolgdl. A
kad az tjrahasznositdsi ciklus Gjrahasznositdsi szimbdlumd-
bal és az anyagot azonositd szdmbal dll.

A garancidval és a szerviz lebonyo-
litasdval kapcsolatos otmutato

A termék nagy gondossdggal és dllandd ellendrzés mellett
készilt. A DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH privdt végst
felhaszndloknak a vdsdrlds ddtumdtdl szamitott hdrom év
(garancia id6tartama) garancidt ad erre a termékre a kivet-
kezd rendelkezések szerint. A garancia csak anyaghibdra és
feldolgozdsi hibdra érvényes.

A garancia nem terjed ki a szokdsos elhaszndléddsnak
kitett, ezért kopd alkatrésznek tekintend alkatrészekre (pl.
elemek), valamint o térékeny alkatrészekre sem, példdul o
kapcsolokra vagy az dveghtl készilt alkatrészekre.
Kizdrdsra keril a garanciaigény, ha a terméket szaksze-
ritlenil vagy helytelenil, nem rendeltetésszertien vagy
nem az eldirdnyzott felhaszndldsi kérben haszndltdk, vagy
figyelmen kivil hagytdk a kezelési dtmutat elGirdsait,
kivéve, ha a végsé felhaszndld bizonyitja, hogy olyan anyag-
vagy feldolgozdsi hiba dll fenn, amely nem a fent emlitett
karilmények valamelyikébdl ered.

A garancigigény csak a garancia idétartamdn belil, az
eredeti pénztdri bizonylat bemutatdsdval érvényesithetd.
Ezért kérjiik, Grizze meg az eredeti pénztdri hizonylatot. A
garancia, a trvényes garancia vagy a méltdnyossdg alapjdn
végzett esetleges javitdsok a garancia idétartamdt nem
hosszabbitjdk meg. Ez vonatkozik a kicserélt és javitott
alkatrészekre is.

Kérjiik, hogy reklamdcid esetén elgszér az aldbbi szerviz-
vonalat hivia, vagy e-mailen keressen minket. Garancidlis
esetekben a terméket sajdt dontésink alapjdn ingyenesen
megjavitiuk, kicseréljik vagy megtéritiik a vételdrat.

A garancidbal tovdbbi jogok nem kdvetkeznek. A jelen
garancia nem korldtozza az On torvényes jogait, kiilondsen o
mindenkori értékesitével szembeni garanciaigényét.

IAN: 537161_2510
@D Szenviz Magyarorszdg

Tel: 0680021225
E-Mail:  deltasport@lidl.hu



Pozorno preberite naslednje navodilo za uporabo
in ga shranite.
|zdelek uporabljajte le na opisan nacin in za navedena
podroja uporabe.

Obseg dobave
1 x napihljiva postelja

1 x zaplate za popravilo
1 x navodilo za uporabo

Tehnicni podatki

Najv. zracni tlak: 3 kPa (0,03 bar) )
Mere napolnjena: 191 x132 x 22 cm (Dx Sx V)

@ Najv. obremenitev: 300 kg

&I Datum izdelave (mesec/leto): 02,/2026

Namenska uporaba

|zdelek je zasnovan kot napihljiva posteljo za notranjo in
zunanjo uporabo. lzdelek je namenjen le za zasebno rabo.

Varnostni napotki

A Smrina nevarnost!

+ Otrok nikoli ne pustite brez nadzora z embalaznim
materialom. Obstaja nevarnost zadusitve.

+ Ne uporabliajte na vodi. Nevarnost utopitve.

A Nevarnost telesnih poskodh!

+ lzdelek se sme uporabljati le pod nadzorom odraslih
oseb in ne kot igraca.

+ Naizdelku se ne sme izvajati sprememb!

+ lzdelek uporabljate izkljuéno za njegovo namensko
uporabo.

+ Upostevajte najvedjo obremenitev izdelka. Prekoratitev
omejitve teze lahko vodi do poskodb izdelka in/ali
telesnih poskodb.

+ lzdelka ne uporabliajte, ce izgublja zrak.

+ Opozorilo! Ne uporabliajte v blizini ognja!

A Prepreéevanje materialnih skod!
+ Vsi napihljivi izdelki so obcutljivi na mraz. lzdelka zato ni-
koli ne razstavljajte in napihujte pri temperaturi pod 15 °C!
« (e zratni tlak na Zgotem soncu narasca, ga je treba
ustrezno znizati tako, da izpustite nekaj zraka.

+ Vventil vtaknite le ustrezne adapterje tlacilke. V naspro-
tnem primeru se lahko ventil poskoduie.

+ |zdelka ne napihnite prevec, ker sicer obstaja nevamost,
da se zvari raztrgajo. Ventile po napihovanju dobro
zaprite.

» Preprecite stik z ostrimi, vrocimi, konicastimi ali nevarnimi
predmeti.

+ Pred vsako uporabo preverite izdelek glede poskodb ali
obrabe. lzdelek smete uporabljati le v brezhibnem stanju!

Napihovanije

OPOZORILO!

* Iraéno komoro vedno popolnoma napihnite!

* Iraéne komore napihnite toliko, da so na
otip trdne. Ko pritisnete s palcem na zraéno
komoro, se mora le-ta $e vedno narahlo
vtisniti.

* Preprecite prekomerno napihovanije zraéne
komore, ker sicer obstaja nevarnost preko-
mernega raztezanija ali raztrganja varov.

* Za napihovanije izdelka uporabite obicajne
nozne tlacilke ali batno tlacilko z dvojnim
hodom z ustreznimi adapterii tlacilke.

* La napihovanje izdelka ne uporabljajte
kompresorja ali jeklenk s stisnjenim zra-
kom. To lahko vodi do poskodb na izdelku.

Uporaba (sl. A)

1. Odprite zapiralo ventila (1a).
2. Napihnite izdelek.
3. Taprite ventilni zapir.

Praznijenie (sl. A)
Odprite pokrovcek ventila (1b) in pustite, da zrak
popolnoma izstopi.

Popravilo

Maijhno netesno mesto ali luknjo lahko odpravite s priloze-

no zaplato za popravilo.

Pomembno! Po popravilu izdelka 20 minut ne

napihujte! Zaplate za popravilo ne uporabljaj-

te na Sivu.

1. Pustite, da se zrak iz izdelka popolnoma izprazni.

2. Podrocije okoli netesnega mesta temeljito oistite!
Podrocje mora biti suho in nemastno.
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3. lzrefite kos materiala za popravilo tako, da njegovi
rohovi segajo priblizno 1,3 cm preko poskodovanega
podrodja.

4. Taplato za popravilo odlepite s papirja, namestite jo na
poskodovano podro€je in jo trdno pritisnite.

Shranjevanie, ciséenje

Ce izdelka ne uporabliate, ga shranite na suho, tisto mesto
pri sobni temperaturi. Ventil mora biti med shranjevanjem
vedno zaprt. Cistite le z viazno krpo in nato do suhega

obrisite.
POMEMBNO! Nikoli ne Gistite z ostrimi cistilnimi sredstvi.

Napotki za odlaganje v smeti

& Izdelek in embalazni material zavrzite v skladu z
%n veljavnimi lokalnimi predpisi. Embalazni material
(kot s npr. vrecke iz folije) hranite izven dosega
ofrok. Druge informacije o odstranjevanju odsluzenega
izdelka med odpadke lahko dobite pri svoji obcinski ali
mestni upravi. Izdelek in embalaZo zavrzite okolju prijazno.

/. Kodo za recikliranje je namenijena oznacevanju
&’;) razliénih materialov za vmitev v cikel recikliranja.
YY Koda je sestavljena iz simbola recikliranja za cikel
recikliranja in Stevilke, ki oznacuje material.

Napotki za garancijo in izvajanje
servisne storitve

Izdelek je bil izdelan z veliko skrbnostjo in pod stalno
kontrolo. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH zasebnim
kontnim kupcem od datuma nakupa (garancijskega
obdobja) v skladu z naslednjimi dolotbami odobri triletno
garandijo na to postavko. Garancija velja samo za napake v
materialu in obdelavi. Garandija ne velja za dele, ki so pod-
vrZeni obicajni obrabi in jih je zato treba Steti za obrabljive
dele (npr. baterije), in za lomljive dele, kot so npr. stikala ali
deli iz stekla.

Lahtevki iz te garancije so izkljuceni, ¢e je bil izdelek
uporablien nepravilno ali pretirano ali ce ni bil uporabljen
v okviru predvidenega namena ali predvidenega obsega
uporabe ali ce niso bile upostevane specifikacije v navodilih
za uporaho, razen e koncni kupec lahko dokaze, da gre

za napako v materialu ali izdelavi, ki ne temelji na eni od
zgoraj navedenih okoliscin.

Garancijski zahtevki se lahko uveljavljajo le v garancijskem
roku ob predloZitvi originalnega racuna. Zato originalni
racun shranite. Garancijski cas se zaradi morebitnih popravil
na podlagi garandiie, zakonskega jamstva ali kulance ne
podaljSa. To velja tudi za zamenjane in popravljene dele.

Pri morebitnih reklamacijah se najprej obrnite na spodaj
navedeno servisno Stevilko za nujne primere ali stopite

2 nami v stik po elektronski posti. Ce obstaja garanciiski
primer, vam bomo izdelek po nasi izbiri brezplatno popravili,
zamenjali ali pa vam bomo povrnili kupnino. Druge pravice
iz garandije ne obstajajo.

Ta garancija ne omejuje vasih zakonskih pravic, $e posebej
garandijskih zahtevkov do prodajalca.

IAN: 537161_2510
GD ' Senvis Slovenija

Tel: 080080917
E-Mail:  deltasport@lidl.si
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Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GMBH jamtimo, da bo izdelek v garancijskem roku ob nor-
malni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomankliivosti in okvare zaradi napak v materialy
ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili
kupnino.

Garandija je veliovna na ozemlju Republike Slovenije.
Garandijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrocitve blaga.
Datum izroitve blaga je razviden iz racuna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti,
navedenih v garandijskem listu ali oglasevalskem sporotilu,
lahko potro3nik najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro3nik obvestiti proizvajalca ali pooblasteni servis
(kontaktna Stevilka in elektronski naslov navedena zgoraj)

in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolZan ob uveljovljanju
zahtevka predloZiti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo vam,
da pred tem natantno preberete navodila

0 sestavi in uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,

ko je proizvajalec ali poobla3teni servis prejel zahtevo za
odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravljene, mora
proizvajalec potrosniku brezplatno zamenjati blago z enakim,
novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave

in kompleksnost blaga, narave in resnosti neskladnosti ter
napora, ki je potreben za dokoncanje popravila ali zamenjave
podaliSa za najkrajsi Cas, ki je potreben za dokontanje
popravila, vendar najvec za 15 dni. O Stevilu dni podaliSanega
roka in razlogih za podaliSanje mora biti potro3nik obvesten
pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalisanja v roku 45 dni
blago ni popravljeno ali blago ni zamenjano z novim, lahko
potrodnik od proizvajalca zahteva vrailo celote kupnine ali
zahteva sorazmemo zniZanje kupnine. Sorazmerno znizanje
kupnine je sorazmemo zmanjSanju vrednosti blaga, ki ga je
potrodnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago,
e bi hilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga,
lahko potro3nik ob predloZitvi blaga od proizvajalca takoj
zohteva vracilo plocanega zneska.

Proizvajalec oziroma pooblasteni servis lahko potrosniku

za ¢as popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna
garandij, zagotovi brezplaéno uporabo podobnega blaga. Ce
proizvajalec potrosniku ne zagotovi nadomestnega blaga v
zatasno uporabo, ima potro3nik pravico uveljavljati kodo, ki
jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je
zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvrSitve.

14.
15.

Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz
izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma nadome-
stitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela
blaga z novim se potrosniku izda nov garandijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepooblaséeni servis ali
nepooblastena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov
iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti
lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajalceve
oziroma prodajaleve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtev-
kov iz te garandije, ¢e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo
in uporabo izdelka ali €e je izdelek kakorkoli spremenien ali
nepravilno vzdrZevan.

Proizvajalec zagotavlja proti plailu popravilo, vzdrZevanje
blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta po
poteku garancijskega roka.

Obrabni deli oz. potrosni material so izvzeti iz garancije.

Visi potrebni podatki za uveljavljanje garanciie in podatki, ki
identificirajo blago za katerega velja garancija se nahajajo na
dveh locenih dokumentih (garandijski list, ratun).

Ta garandija proizvajalca ne izkljucuje zakonske pravice
potrosnika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga
brezplatno uveljavlja jamcevalne zahtevke. Ta garancija prav
tako ne izkjutuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz obveznega
jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.0. k.d.,
Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

S 9



Petlivé si prectéte ndsledujici ndvod k pouZiti a
uschoveite jej.
Vijrobek pouZivejte pouze tak, jak je popsdno, a v uvddénych
oblastech pouiiti.

Rozsah dodavky

1 x nafukovaci matrace
1 x zdplata na opravu
1 x ndvod k pouZiti

Technicka data

Max. tlak vzduchu: 3 kPa (0,03 bar)
Rozméry pii nafouknuti: 191 x132 x 22 cm (d xS x v)

@ Max. zatizeni: 300 kg

&I Datum vyjroby (mésic/rok): 02/2026

Pouiiti v souladu s uréenim

Viyrobek je navrzen jako nafukovaci matrace pro vnitini i ven-
kovni pouZiti. Vyrobek je uréen pouze pro privdtni potfebu.

Bezpecnostni pokyny

A OhroZeni Zivota!

+ Nikdy nenechdvejte déti bez dohledu s
obalovym materidlem.
Existuje nebezpei uduseni.
+ Na vodé se nepouzivd. Nebezpedi utonuti.

A Nebezpeci Orazu!
+ Vyrobek se smi pouZivat pouze pod dohledem dospélych
a nikoli jako hratka.
+ Na vjrobku nesmi byt provadény Zddné Gpravy!
+ Vyrobek pouzivejte vylucné v souladu s jeho urcenim.
+ Dodrzujte maximdlni zatizeni vjrobku. Prekrocent limitu
vihy moze vést k poskozeni virobku a/nebo k Grazim.
+ Vyrobek nepouZivejte, pokud utikd vzduch.
+ Upozoméni! Nenechdvat v blizkosti ohné!

A Vylouéeni vécnych skod!
- VBechny nafukovaci virobky jsou citlivé na chlad. Vyrobek
proto nerozklddeijte a nepumpuite pii teploté nizsi nez
15°C!
Jestlize tlak vzduchu ve vjrobku na prudkém slunci vzris-
td, musi byt upousténim vzduchu pfiméfené vyrovndvdn.

+ Do ventild zasouvejte pouze vhodné adaptéry pro pumpit-
ku. Jinak by mohlo dojit k poskozeni ventilu.

+ Nepumpuite pfilis natvrdo, protoZe jinak existuje nebez-
peci, Ze se potrhaii svafené Svy. Po napumpovdni dobie
uzaviete ventil.

+ Vlyhnéte se kontaktu s ostrymi, horkymi, Spicatymi nebo
nebezpecnymi predméty.

» Kontrolujte vyrobek pied kazdym pouZitim, zda neni
poskozen nebo opotieben. Vyrobek smi byt pouZivin
pouze v bezvadném stavu!

Pumpovdni

UPOZORNENI!

* Vidy dplné napumpujte vzduchovou komoru!

* Pumpuite vzduchovou komoru natolik,
ai je na dotek pevnd. Pfi zatlaceni palcem
na vzduchovou komoru musi byt mozné ji
lehce promacknout.

* Nedovolte nadmérné napumpovani vzducho-
vé komory, protoie jinak existuje nebezpeci
prepnuti anebo by se mohly natrhnout
svarené Svy.

* K pumpovdni vyrobku pouZivejte béiné noi-
ni pumpicky nebo pumpicky s dvojim pistem
s odpovidajicimi adaptéry.

* K pumpovdni vyrobku nepouiivejte kom-
presor ani tlakové Idhve. To mize vést k
poskozeni vyrobku.

Pouiiti (obr. A)

1. Otevfete uzdvér ventilu (1a).
2. Vyrobek napumpuite.
3. Tavete ventilovy uzdvér.

Vypusténi (obr. A)
Otevrete vicko uzdvéru (1h) o nechte vzduch zcela
uniknout.

Opravy

Maly Gnik nebo dirku Ize odstranit pomoci prilozené zdplaty

na opravu.

Dilezité! Po provedeni opravy vyrobek

20 minut nepumpuite! NepouZivejte zdplatu

na opravu na Sev.

1. Vzduch Gplné vypustte z celého vyrobku.

2. Dikladné oistéte dsek kolem mista Gniku. Usek musi
byt suchy a bez mastnot.



3. Ustfihnéte kus opravného materidlu tak, aby jeho
okraje presahovaly pfiblizng 1,3 cm pies poskozenou
oblast.

4. Tdplatu na opravu stdhnéte z papiru, polozte ji na
poskozeny Gsek a pevné i pfitlacte.

Uskladnéni, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivdte, skladuite jej vidy suchy a Gisty

pii pokojové teploté. Ventil by mél byt pfi skladovdni vzdy

uzavien. Cistéte pouze vihkym hadiikem a ndsledné offete
do sucha.

DOLEZITE! K cisténi nikdy nepouZiveite agresivni istici

prostiedky.

Pokyny k likvidaci
' Vijrobek a obalové materidly likvidute podle
%n aktudlnich mistnich predpisd. Uchovdvejte obalové
materidly (joko napF. foliové sacky) nedostupné
pro déti. 0 moznostech likvidace vyslouZilého vjrobku se
informujte u Vasi obecni nebo méstské sprvy. Vyrobek a
obaly likvidujte ekologicky.
/. Recyklacni kad slouzi ke znacent riiznjch materidld
&’;) pro proces op&tovného zhodnoceni (recyklace).
Kad sestdvd ze symbolu recyklace, ktery md
odrdzZet proces zhodnoceni, a Gisla, které oznacuje materidl.

Pokyny k zdruce a probéhu sluziby
Viyrobek byl vyroben s velkou péti a za stdlé kontroly. DELTA-
-SPORT HANDELSKONTOR GmbH poskytuje koncovym privdtnim
zdkaznikim na tento vyrobek fii roky zdruky od data ndkupu
(zdrutni hita) podle ndsledujici ustanovent. Zdruka se tykd
pouze vad materidlu a zdvad ve zpracovdni. Zaruka se nevzta-
huje na dily, které podléhaj béznému opotiebeni, a proto je
ffeba je povazovat za opotiebitelné dily (napf. baterie), ani no
kiehké dily, jako jsou vypinace nebo dily ze skla.

Ndroky z této zdruky jsou vylouceny, pokud wyrobek byl
pouzivdn neodbomé nebo nedovolenym zpisobem nebo nikoli
v rdmgi stanoveného dcelu ureni nebo predpoklddaného
rozsahu pouzivdni nebo nebyla dodrZena zaddni v ndvodu

k obsluze, ledaze by koncovy zdkaznik prokdzal, 7e existuje
vada materidlu nebo doslo k chybé ve zpracovdni, které
nevyplyvaji z nékteré vySe uvedenych okolnosti.

Ndroky ze zdruky Ize uplatnit pouze v rémci zdruéni lhity po
piedlozeni origindIniho pokladniho dokladu. Proto si prosim
uschovejte origindl pokladniho dokladu.

Doba zdruky se neprodluzuje piipadnymi opravami na zdkladé
z6ruky, zdkonné zdruky nebo kulance. Totéz plati také pro
vyménéné a opravené dily.

Pii reklamacich se prosim obracejte na nize uvedenou horkou
linku servisu nebo se s ndmi spojte e-mailem. Pokud se
vyskytne piipad reklamace, vyrobek Vdm - dle nasi volby -
bezplatné opravime, vyménime nebo Vdm vrdtime kupni cenu.
Dalsi prava ze zdruky nevznikaji.

Vase zdkonnd prdva, zejména ndroky na zajisténi zdruky vidi
konkrétnimu prodejci, nejsou touto zdrukou omezena.

IAN: 5371612510

& Senis Cesko
Tel.: 800143 873
E-Mail:  deltasport@lidl.cz
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|||| Pozome si precitajte nasledujici ndvod na

pouZivanie a uschovaite ho.
Viyrobok pouZivajte len podfa popisu a na uvedené oblasti
pouZivania.

Obsah balenia

1 x nafukovacia postel
1 x zdplata na opravu
1 x ndvod na pouZzivanie

Technické odaje
Max. tlok vzduchu: 3 kPa (0,03 bar)
Rozmery po nahusteni: 191x132 x 22 cm (D x Sx V)

@ Max. zatazenie: 300 kg

&I Ddtum vjroby (mesiac/rok): 02/2026

Pouzivanie podla uréenia
Vijrobok je skonstruovany ako nafukovacia postel na pouZitie

v interiéri a exteriéri. Vyrobok je urceny len na sikromné
pouZivanie.

Bezpecnostné pokyny

A Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!
- Nikdy nenechdvaite deti bez dohladu s

obalovjm materidlom. Hrozi nebezpecenstvo udusenia.
- Nesmie sa pouZivaf na vode.

Nebezpetenstvo utopenia.

A Nehezpecenstvo poranenia!

+ Vyrobok sa smie pouZivaf len pod dohladom dospelych
a nie
ako hracka.

+ Navjrobku sa nesmi robif Ziadne modifikdcie!

+ Vyrobok pouZivajte vyhradne na pouZivanie podfa
urcenia.

+ Dbajte na maximdlne zafaZenie vjrobku. Prekrocenie
vihovej hranice moZe viest k poskodeniu vyrobku a/
alebo k poraneniam.

+ Vyrobok nepouZivajte, ak vzduch unikd.

+ Upozomenie! Chrdiite pred ohiiom!

A Zabrdnenie vecnym skoddm!

- VBetky nafukovacie virobky s citlivé na chlad. Preto vyro-
bok nerozkladajte a nehustite pri teplote nizsej ako 15 °C!

» Ked'sa tlak vzduchu vo vjrobku na praziacom slnku zvysi,
musite ho odpovedajic vyrovnaf vypustenim vzduchu.

» Do ventilov zasdvajte len vhodné adaptéry na hustilku. V
opacnom pripade by sa mohol poskodif ventil.

- Nenafukujte prilis silno, pretoze inak hrozi nebezpe-
tenstvo, Ze sa zvary roztthnd. Po nafdkani ventil dobre
uzavrite.

+ Iabrdiite kontaktu s ostrohrannymi, horGcimi, Spicatymi
alebo nebezpecnymi predmetmi.

» Pred kazdym pouZivanim vyrobku skontrolujte, i nie je
poskodeny alebo opotrebovany. Vyrobok sa smie pouZivaf
len v bezchybnom stave!

Nahustenie

UPOZORNENIE!

* Vzduchovi komoru nahustite vzdy naplno!

* Komoru hustite natolko, kym nie je na pocit
pevnd. Pri zatlaé¢eni palcom na vzduchovi
komoru by sa tato mala este dat zlahka
zatladif.

* Labrdite nadmernému nahusteniu vzdu-
chovej komory, pretoie inak hrozi nebez-
pedenstvo roztiahnutia alebo by sa mohli
roztrhnof zvary.

* Na nahustenie vyrobku pouzivajte heiné
noiné ¢erpadla alebo piestové ¢erpadld s
dvojitym zdvihom s odpovedajicimi adapté-
rmi na ¢erpadlo.

* Na nahustenie vyrobku nepouiivaijte ani
kompresor ani tlakové flase. Mohlo by to
viest k poskodeniam vyrobku.

Pouiitie (obr. A)

1. Otvorte uzdver ventilu (1a).
2. Nahustite vyrobok.
3. Tatvorte ventilovy uzdver.

Vypustenie vzduchu (obr. A)

Otvorte krytku uzdveru (1b) a Gplne
vypustite vzduch.



Oprava

Mald trhlinu alebo dierku méZete odstrdnif pomocou

prilozenej zdplaty.

Dolezité! Vyrobok po oprave 20 minit nehusti-

te! Zaplatu nepovuZivajte v mieste zvaru.

1. Vzduch z vjrobku Gplne vypustte.

2. Miesto okolo trhliny dokladne vycistte. Toto miesto
musi byf suché a nemastné.

3. Vystrihnite kisok materidlu na opravu tak, aby jeho
okraje priblizne 01,3 cm presahovali poskodené
miesto.

4. Idplatu na opravu stiahnite z papiera, polozte ju na
poskodené miesto a pevne ju pritlatte.

Skladovanie, istenie

Pri nepouZivani skladujte vyrobok vZdy suchy a sty pri
izbovej teplote. Pri skladovani musi byt ventil vzdy zatvoreny.
(istite len vihkou istiacou handrickou o nakoniec utrite
dosucha.

DOLEZITE! Vrobok nikdy neistite ostrymi cistiacimi
prostriedkami.

Pokyny k likviddcii
& Vyrobok a obalovy materidl zlikviduite podfa
%‘h aktudlnych miestnych predpisov. Obalovy materidl
(ako napr. féliové vreckd) uschovajte mimo dosahu
deti. Dalsie informdcie o moznostiach likviddcie zastaraného
vyrobku dostanete na svojej obecnej alebo mestskej sprave.
Vjrobok a obal zlikvidujte ekologicky.
/N, Recyklatny kdd sldZi na oznacenie roznych
&’;) materidlov za Gcelom vrdtenia do kolobehu
YY opiitovného pouZivania (recykldcia). Kod pozostdva
7 recyklacného symbolu pre zobrazenie kolobehu
opdtovného pouZivania a Cisla, ktoré oznacuje materidl.

Pokyny k zdruke a priebehu servisu

Viyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod stdlou
kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH sikromnym koncovjm uZivatelom
trojroénd zdruku odo diia kipy (zdruénd lehota) po splnent
nasledovnych podmienok. Zdruka plati len na chyby mate-
ridlu a spracovania. Zdruka sa nevztahuje na diely, kioré
podliehaji beznému opotrebovaniu a preto sa povazuji

za diely podliehajice opotrebovaniu (napr. batérie) alebo
krehké diely, ako si spinace alebo diely vyrobené zo skla.

Ndroky z tejto zdruky zanikajd, ked sa vjrobok pouZival
neodborne alebo nesprdvne, mimo urcenia na pouzivanie
alebo ureného rozsahu pouZivania aleho neboli dodrzané
pokyny ndvodu na obsluhu, s vynimkou, Ze koncovy uZivatel
preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo spracovania, ktord
nebola spdsobend niektorou z hore uvedenych okolnosti.
Tdruku je mozné uplatnit len pocas zdrutnej lehoty po
predloZeni origindlu pokladniéného dokladu. Origindl pok-
ladnitného dokladu preto prosim uschovaite. Zdruénd doba
sa kvéli pripadnym zdruénym opravdm, zdkonnej zdruke
alebo ako obchodné gesto nepredlZuje.

Plati to aj pre vymenené a opravené diely. Pri reklamdcidch
sa prosim najskor obrdtte na dole uvedend Service-Hotline
alebo sa s nami spojte prostrednictvom e-mailu. Ak sa
jednd o zdruny pripad, vyrobok - podfa nasej volhy -
bezplatne opravime, vymenime alebo vrdtime kipnu cenu.
Dalsie prava zo zdruky nevyplyvaic.

Vase zdkonné prdva, hlavne ndroky na zdruéné plnenie voci
prislusnému predajcovi, nie si fouto zdrukou obmedzené.

IAN: 5371612510

G Senis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail:  deltasport@lidl.sk
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Procitajte paZljivo sljedece upute za uporabu i
sacuvajte ih.

Upotrebljavaite proizvod samo kako je opisano i za navede-

na podrucja primjene.

Opseg isporuke
1 x zracni krevet

1 x zakrpa za popravak
1 x upute za uporabu

Tehnicki podaci
Maks. tlak zraka 3 kPa (0,03 bar)
Dimenzije napunjen: 191x132 x 22 cm (d x 3 x v)

@ Maks. opterecenje: 300 kg

&I Datum proizvodnje (mjesec/godina): 02/2026

Namjenska uporaba

Proizvod je koncipiran kao zrani krevet na napuhavanie za
unutarnju i vanjsku upotrebu. Proizvod je namijenjen samo
70 privatnu uporabu.

Sigurnosne napomene
A Opasnost po Zivot!

+ Nikad ne ostavljjte djecu da se bez nadzora igraju s
ambalaznim materijalom. Postoji opasnost od gusenia.
+ Nije za upotrebu na vodi. Opasnost od utapanja.

A Opasnost od ozljeda!
- Proizvod se smije koristiti samo vz nadzor odraslih i ne
kao igratka.

- Na proizvodu se ne smiju provoditi nikakve preinake!

- Koristite proizvod samo u svrhu za koju je namijenjen.

+ PridrZavajte se maksimalnog opterecenia proizvoda.
Prekoraenie najvece teZine moze dovesti do ostecenja
proizvoda i/ili ozljeda.

+ Ne koristite proizvod ako gubi zrak.

- Upozorenje! Drzati dalje od plamenal

A Izbjegavanje materijalnih steta!

+ Svi proizvodi na napuhavanje osjetljivi su na hladnocu.
Proizvod stoga nikada nemoite rastvoriti i napuhati pri
temperaturi ispod 15 °C!

+ Ako se tlak zraka poveca na Zarkom suncu, mora se

izjednaiti ispustanjem zraka.

+ U ventil umetnite samo odgovarajudi adapter pumpe. U

protivnom hi se ventil mogao ostetiti.

+ Proizvod nemojte napuhavati previse buduci da u tom

slucaju postoji opasnost od pucanja varova. Nakon
napuhavanja dobro zatvorite ventil.

* lzbjegavajte dodir s ostrim, vrucim, Siliastim ili opasnim

predmetima.

- Prije svake uporabe provjerite je li proizvod ostecen ili

istrosen. Proizvod se smije koristiti samo u besprijekor-
nom stanju!

Napuhavanje
UPOZORENJE!

Zraénu komoru vvijek treba napuhati do
kraja.

Napumpajte zraénu komoru toliko dok

ne budu ¢vrsta na dodir. Kada pritisnete
palcem, zraéna komora bi se trebala moci
lagano utisnuti.

Izbjegavaijte prekomjerno napumpavanje
zraéne komore jer u protivnom postoji
opasnost od prekomjernog rastezanja ili ¢ak
pucanja varova.

La napumpavanije proizvoda koristite
vobicajene noine pumpe ili klipne pumpe

s dvostrukim podizajem i odgovarajuce
adaptere pumpe.

La napumpavanije proizvoda nemojte
koristiti niti kompresor niti boce s komprimi-
ranim zrakom. To moze dovesti do ostecenja
proizvoda.

Uporaba (sl. A)

.

Otvorite ¢ep ventila (Ta).

2. Napumpaite proizvod.
3. Iatvorite Cep ventila.

Praznijenie (sl. A)
Otvorite ¢ep (1) i pustite da zrak potpuno izade.



Popravak

Malu pukotinu ili rupicu moZete zatvoriti pomocu priloze-
nih zakrpa za popravak.
Vaino! Nakon popravka nemojte napumpavati
proizvod narednih 20 minuta! Nemoijte koristi-
ti zakrpe za popravak na Savu.
1. Pustite da zrak v potpunosti izade iz proizvoda.
2. Temeljito ofistite podrutje oko pukotine. To podrutje
mora biti suho i bez masnoce.
3. lzrezite komad materijala za popravak tako da
njegovi rubovi strse za otprilike 1,3 cm izvan o$tecenog
podrutja.
4. Odvoijite zakrpu za popravak od papira, postavite je na
osteceno podrugje i tvrsto pritisnite.
Skladistenje, ciscenje
Kada ne koristite proizvod, Cuvajte ga uvijek u suhom i
{istom stanju na sobnoj temperaturi. Kod skladistenja ventil
uvijek mora biti zatvoren. Cistite ga samo viaznom krpom za
{iScenie i na kraju gu osusite.
VAINO! Proizvod nikad nemoite cistiti ostrim sredstvima za
{iscenje.

Uputa za zbrinjavanje

‘ Ibrinite proizvod i ambalaZne materijale u skladu s
vazecim lokalnim propisima. Cuvajte ambalazni
%n materijal (kao 3to su npr. folijske vrecice) izvan
dohvata djece. Za viSe informacija o zbrinjavanju istro3enog
proizvoda obratite se svojoj opcinskoj ili gradskoj upravi.
Ibrinite proizvod i ambalazu ekoloski.

Kod za reciklaZu sluZi za oznacavanie raznih
&’;) materijala radi njihova vracanja v kruzni tok za
YY ponovno koristenje (recikliranje). Kod se sastoji od
simbola za kruzni tok koristenja te broja koji oznacava
materijal.

Napomene vezane za garanciju i
usluge servisa

Proizvod je proizveden s velikom paznjom i pod stalnom
kontrolom. Tvrtka DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH pri-
vatnim krajnjim kupcima na ovaj proizvod daje trogodisnju
garandiju od datuma kupovine (garancijsko razdoblje) u
skladu s sliedecim odredbama. Garancija se odnosi samo na
greske u materijalu i obradi.

Garandija se ne odnosi na dijelove koji su podlozni uobi-
Cajenom habanju te se stoga moraju smatrati potroSenim
dijelovima (npr. baterije), niti na lomljive dijelove poput
sklopki ili dijelova koji su izradeni od stakla.

Lahtjevi iz ove garancije su iskljuceni ako je proizvod kori-
sten nepropisno ili nepravilno ili ako nije koristen u okviru
predvidene namjene ili predvidenog opsega uporabe ili ako
se nisu postivale odredbe iz uputa za uporabu, osim ako
krajnji kupac moze dokazati da se radi o greski v materijaly
ili obradi koji se ne temelji na nekoj od gore spomenutih
okolnosti.

Lahtjevi iz garancije mogu se ostvariti samo unutar garan-
diiskog roka uz predocenie izvornog racuna. Cuvaite stoga
izvorni raun. Garancijski rok se nacelno ne produzuje uslijed
eventualnih popravaka na temelju garanciie, zakonskog
jamstva ili kulancije. To se takoder odnosi i na zamijenjene i
popravljene dijelove.

U slugaju bilo kakvih prituzhi, molimo kontaktirajte prvo nize
navedeni servisni telefon ili nas kontaktirajte putem e-poste.
Ako se mdi 0 garancijskom slufuiu mi c’emo proizvod po
vam vratiti kupoprodamu cijenu. Druga prava na temelju
garancije ne postoje.

Ovom garancijom nisu ogranicena vasa zakonska prava,
posebno jamstveni zahtjevi prema doticnom prodavatelju.
(1) U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje
onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe stvari.

(2) Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izviSena
njezina zamjena ili njezin bitni popravak, jomstveni rok
pocinje teci ponovno od zamijene, odnosno od vracanja
popravljene stvari.

(3) Ako je zamijenjen ili hitno popravljen samo neki dio
stvari, jamstveni rok pocinje teci ponovno samo za taj dio.
IAN: 537161_2510

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail:  deltasport@lidl.hr
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Pailjivo protitajte ovo uputstvo za koriscenie i
sacuvajte ga.
Koristite artikal samo kao $to je opisano i u navedenim
podrucjima upotrebe.

Obim isporuke

1 x vazdusni krevet
1 x zakrpe za popravku
1 x uputstvo za koriscenje

Tehnicki podaci
Maks. vazdu3ni pritisak: 3 kPa (0,03 bar) )
Dimenzije kada je napunjen: 191x132x 22 cm (D x S x V)

@ Maks. opterecenje: 300 kg

&I Datum proizvodnje (mesec/godina): 02/2026

Namenska upotreba

Artikal je osmiglien kao vazdusni krevet na no-duvavanje za
unutradnji i spoljasnji prostor. Artikal je predviden iskljucivo za
privatnu upotrebu.

Bezhednosno uputstvo
A Opasnost po Zivot!

+ Nikada ne ostavljajte decu bez nadzora s ambalazom.
Postoji opasnost od gusenia.
+ Ne koristiti na vodi. Opasnost od davljenja.

A Opasnost od povrede!
+ Artikal smete koristiti samo uz nadzor odrasle osobe i
zabranjeno je koristiti ga kao igracku.

- Zabranjeno je preduzimati modifikacije na artiklu!

+ Koristite artikal iskljucivo u skladu s njegovom namenom.

+ Vodite racuna o maksimalnom opterecenju artikla.
Prekoracenie granicne teZine moze dovesti do ostecenia
artikla i/ili povreda.

+ Ne koristite artikal kada gubi vazduh.

- Paznja! Cuvati daleko od vatre!

A Izbegavati materijalnu stetu!
+ Svi artikli na naduvavanie osetljivi su na hladnocu. Zhog
toga nikada nemoite rasklapati niti pumpati artikal na
temperaturi nizoj od 15 °C!

+ Ako se na direktnom suncu pritisak vazduha uveca, onda
ga ispustanjem vazduha adekvatno izjednacite.

+ Utaknite samo odgovarajuci adapter pumpe u ventilu.
U suprotnom moZete ostetiti ventil.

+ Nemojte previSe pumpati, jer u suprotnom postoji
opasnost od cepania Savova. Nakon pumpanja dobro
zatvoriti ventil.

+ Izhegavati dodir s o3trim, vrucim, Siljastim ili opasnim
predmetima.

- Pre svake upotrebe proverite artikal na ostecenja ili
habanja. Artikal smete koristiti samo ukoliko je u
besprekornom stanju!

Pumpanije

PAZNJA!

* Uvek napumpajte vazdusnu komoru do
kraja!

* Napumpajte komore za vazduh dok ne
osetite da su ¢vrste. Kada pritisnete
palcem na vazdusnu komoru ona treba malo
da se ulegne.

* lzbegavajte prekomerno pumpanije
vazdusne komore, jer v suprotnom postoji
opasnost od prekomernog istezanija ili
pucanja Savova.

* Za pumpanie artikla koristite vobicajenu
noznu pumpu ili pumpu s dvostrukim klipo-
vima s odgovarajuéim adapterima.

* ZLa pumpanie artikla nemojte koristiti kom-
presor niti bocu s komprimovanim vazdu-
hom. To moze dovesti do ostecenja artikla.

Upotreba (sl. A)

1. Otvorite zatvara ventila (Ta).

2. Napumpaite artikal.
3. Tatvorite poklopac ventila.

Izduvavanie (sl. A)

Otvorite poklopac zatvarata (1) i pustite da vazduh
kompletno izade.

Popravke
Malo curenje ili rupu moZete otkloniti pomocu prilozene

zakrpe za popravku.
Vaino! Posle popravke nemojte pumpati artikal

20 minuta! Zakrpe za popravku nemoijte koristiti
nasavu.



1. Ispustite kompletno vazduh iz artikla.

2. Otistite temeljno okolno mesto curenja. Podrutje mora
da bude suvo i odmaséeno.

3. Isecite komad materijala za popravku tako da njegove
ivice pokriju ofprilike 1,3 cm preko ostecenog podrugja.

4. Skinite zakrpu za popravku s papira, stavite je na
osteceno podrugje i tvrsto pritisnite.

Cuvanie, ciscenje

Kada se ne koristi, proizvod Cuvati u suvom i istom stanju

na sobnoj temperaturi. Prilikom ¢uvanja ventil mora uvek da

budu zatvoren.

(istiti samo viaznom krpom za ciscenje, a zatim osusiti

suvom krpom za Giscenie.

VAINO! Ne istiti jokim sredstvima za cicenje.

Napomene v vezi odlaganja v otpad

& Odlozite artikal i ambalaZe v skladu sa vaZecim
%n lokalnim propisima. DrZite materijale za pakovanje
(kao $to su kese od folije) van domasaja dece.
Za vise informacija 0 natinu odlaganja dotrajalog artikla
obratite se svojoj lokalnoj ili gradskoj upravi. OdloZite artikal
i pakovanie v skladu s principima za zastitu Zivotne sredine.

/N, Kod za reciklazu se koristi za oznacavanje razlicitih
&’;) materijala za povratak v ciklus reciklaze. Kod se
YY sastoji od simbola za reciklazu i broja koji
identifikuje materijal.

Napomene za garanciju i postupak
za servisiranje

Ovaj proizvod proizveden je pod briznim nadzorom i stalnom
kontrolom. Za ovaj proizvod

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH odobrava privatnim
krajnjim korisnicima garandiju od tri godine od datuma
kupovine (garantni rok) u skladu sa sledecim odredbama.
Garancija se odnosi samo na materijalne i obradne greske.
Garancijom nisu obuhvaceni delovi koji podlezu standar-
dnom habanju i stoga se smatraju potro3nim delovima (npr.
baterije), kao ni lomljivi delovi kao $to su prekidaci ili delovi
izradeni od stakla. Prava koja proizlaze iz ove garanciju
gube se ako je predmet koris¢en nenamenski ili nepravilno

i izvan njegove predvidene namene ili predvidenog ohima
upotrebe, kao i ukoliko se korisnik nije pridrzavao navoda

iz uputstva za upotrebu izuzev ako krajnji korisnik dokaze
da postoji greska u materijalu ili njegovoj obradi koja ne
proizlazi iz gorepomenutih okolnosti.

Prava koja proizlaze iz garancije vaZe iskljutivo za period

u okviru garantnog roka uz predocenie originalnog racuna.
Lato Vas molimo da sacuvate originalni racun. Garantni

rok se ne produZava zbog popravki koje se vise na osnovu
garandije, zakonske garandije ili dobrih poslovnih obicaja. To
se odnosi i na zamenjene i popravljene delove.

U sluéaju bilo kakvih prituzbi, molimo Vas da prvo kontak-
tirate nize navedeni telefon dezume servisne sluzbe ili nas
kontaktirajte putem e-poste. U slucaju prava na garancijy,
mi ¢emo - po nasem izboru - besplatno popraviti ili zameniti
proizvod ili Vam vratiti novac prema kupoprodajnoj ceni.
Druga prava nisu obuhvacena garancijom.

Ova garancija ne ogranicava Vasa zakonska prava, a narocito
ne Vase pravo na potraZivanje garancije prema predmetnom
prodavcu.

IAN: 5371612510

Servis Srbija
Tel: 0800300180
E-Mail:  deltasport@lidl.rs

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD,

Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija
Tel.: 0800 300 180,

E-Mail: kontakt@lidl.rs

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

+ da pozovete korisnicki servis: 0800 300180

+ posaliete E-Mail na: kontaki@lidl.rs

+ posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate
fiskalni racun i date ga na wvid prilikom izjovljivanja reklo-
macije.

Lidl i proizvodac nisu u mogucnosti da garantuju obezbedi-
vanie servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka
garantog perioda,/perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude
potrebe, putem nase Sluzbe za potroSace mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na
razumevanju.
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Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje
proistiu iz Zakona o zastiti potrosaca, a u pogledu ostvarivania
prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji natin ne utice, niti iskljutuje prava koja
kupac ima v skladu sa vaZecim Zakonom o zastiti potrosaca po
osnovu zakonske odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garanciie ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima

svojih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji b
nastali kod uobicajene upotrebe ili zbog gresaka v proizvodnii i
materijalu, il

-~ zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom
garancijskom izjavom, u slucaju da opravka nije moguca, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima pravo da zahteva
od prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vaZi od datuma kupovine proizvoda,
odnosno od prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim racunom.

Garandija vaZi na teritorii Republike Srhije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih
objekata Lid| Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili
elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu fiskalnog racuna na vvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa
njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjovljen u garantnom roku, prodavac
(e izvrsiti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku
predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehnicku pomo¢, potrebno je proveriti
ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova naznacenih u
Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajude delove
proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata kupcu, a na
osnovu fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garandije,
odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vaZi v slede¢im slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni raun sa
datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili
slicnim delovanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava,
naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i ostecenja na uredaju posledica
delovanja spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka
i suviSe niska temperatura (pucanie cevi usled smrzavanja,
ostecenja gumenih delova, rdanje, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koriscen u skladu sa Uputstvom za
upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi trece neovlasceno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koriscen u skladu sa namenom.

7. Ukoliko je Ciscenie i odrZavanje uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriscen u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda:

Vazdusni krevet za kampovanje

Model: Delta-Sport-Nr.: CL-17235

IAN / Serijski broj: IAN: 537161_2510

Proizvodac: GERMANY

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH « Wragekamp 6 + 22397 Hamburg

Davalac garandije- uvoznik:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
Tel.: 0800 300 180, E-Mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaie robe potrosatu: datum sa fiskalnog ra¢una

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
Tel.: 0800 300 180, E-Mail: kontakt@lidl.rs




|||| BHumMaTeNHO NpOYHTAjTE TO CNIBAHMOT NPUPAYHMK

30 ynotpeba u uyBajre ro.
Kopucrere ro npou3BooT KAKO LUTO € OMMLWAHO 1 30
HOBEAEHATA HAMEHA.

Coap)XMHU HO NAKYBAKETO

1 X BO3/1ylLEH KpeBeT
1 X neneHKka
1 X npupayHuK 3a ynotpeba

TexHWuYKM nopaToum

Maxc. npuncok Ha Bo3gyx: 3 kPa (0,03 bar)
[Jiumenanm kora e nonw: 191x 132 x 22 em ([ x L x B)

Makoamanto ontosapysare: 300 kg

Jlatym Ha npou3BoAcTBO (Mecew,/rofuHa):
02/2026

NMpaeunua ynotpeba

Mpou3B00T & NPeABMAEH 30 YNoTpeda KaKo Bo3ayweH
KPeBET Ha AyBAHE BO 3ATBOPEH M OTBOPEH NpocTop.
MpOM3B0/0T & HIMEHET CAMO 30 NPUBATHA ynoTpeba.

be36eAHOCHU MHCTPYKLUK
A OnacHo no xueor!

* He octaBaje rv Aewata co MaTepujanoT of NakyBatse
Be3 Hag3op. Moctou onacHoCT 04 30ayLYBAME.
+ He cmee o ce kopucru Bo Boga. OnacHocT 04 AaBetbe.

A Onacxocr oa nospegm!
+ [Ipou3BogoT cMee A0 ce KOPUCTH (OMO NOZ HOZA30P Ha
BO3PACHM M HE (Mee /10 (e KOPUCTU KAKO MrpauyKa.

+ He cmear Aa ce BpwaT U3MeHH Ha Npou3BoaoT!

+ KopucreTe ro npou3BoA0T CAMO 30 HErOBATA 00/BETHA
HOMeH.

* BHMMaBA{Te HO MOK(MMONIHOTO ONTOBAPYBAtbE
Ha Npou3BogoT. HuAMMHYBAIE HO TEXMHCKOTO
OTPUHMYYBAKLE MOXE A0 JOBEAE A0 OWTETYBAME Ha
NPOM3BOAOT U/ MM 10 NOBPESN.

+ He Kopucrete ro npou3BoaoT ako rybu Bosyx.

+ Mpeaynpeaysatbe! [la ce yysa noganexy og oran!

A CnpevyBamwe marepujanta wretal
+ (u1e Npou3BOAM HA AYBAHE C6 YYBCTBUTENHH HO
nagHo. 3aTon He pacnakyBajTe ro U He HaNyMNyBajTe 1o
npou3BozL0T Ha Temneparypa nog 15 °C!

* AKo ce 3roN1emu NPUTMCOKOT Ha BO3AYXOT HA COHLLE,
MOPO A0 (8 HAMOM CO0ABETHO CO UCMYLUTAHE Ha
BO3/YXOT.

* BMeTHyBajTe camo coo/BeTeH aAantep 30 NymMnawe Bo
BEHTUNOT. Bo (NPOTUBHO, BEHTUNOT MOXeE A0 (€ OLUTETH.

+ He HanymnyBajTe ro NpeMHory, 30700 WTO NOCTOX
MOXHOCT 0 e WckuHaT pabowe. [lobpo 3atBopere ro
BEHTUNOT N0 MYMNAHETO.

+ He tpeba 0 MMa A0NKP CO OCTPH, XKEUIKK, LINMLECTH
WIM ONACHM NPELMETH.

+ Tlpea cexoja ynorpeba npoBepete AW NPOU3BOAOT
e owwTeTeH UM UcTpoLueH. Npou3BoaoT cmee 4a ce
KOpHCTY Camo BO Becnpekopa cocrojbal

NMymnawe

HPEAVHPEAYBAH:E'

* Hanymnaijre ru Bo3gywHute Komopu
uenocxo!

* Mlymnajre jo Bo3aYyWwWHATA KOMOpPA A0A€EKA
crane upcra. Kora Ke nputuchere co
nanewoT Ha BO3AYWHATA KOMOpA,
Komopata Tpeba fa ce NPUTUCKA NeCHO.

* He HanymnyBajre rv Bo3AyLWHUTE KOMOPH
NpeMHory, 3aToa WTO NOCTOM ONACHOCT
0/ NPEUCTErHYBAE UAU KUHEH e Ha
pabosute.

* KopumcreTe HOXXHM NyMAM UAM ABOTAKTHM
NYMNM €O KNKN €O COOABETEH agantep 3a
nymnawe.

* He KopucTeTe KOMNpeEcop UK CAfO0BH O
KOMNpeCMpPaH BO3AYX 30 HANYMNYBAHE
Ha npoussogot. Moxar ga ro owrerar
NpOU3BOAOT.

Ynorpe6a (Cn. A)

1. Otgopere ro sextunort (la).
2. Hanymnaite ro npou3sogor.
3. 3aTBOpETE r0 KANAYETO HO BEHTHAOT.

NMpazuewe (Cn. A)

Otsopere ro kanayeto (1b) v ucnywrete ro Bo3gyxot
11eNOCHO.
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NMonpaska

Mano npotekyBate UM aynye MoXe A0 Ce OTCTPOHM

€0 MPUNIOXEHAT NeneHKa.

BaxxHo! He nymnajre ro npoussogor 20 no

nonpaska! He kopucrerte ja nenenHkara Ha

pabosure.

1. OctoBeTe NpoM3BO/0T A (& M3AMLIM LENOCHO.

2. TeMeNHO UCYMCTETE TO MECTOTO OKONY
npotekysaweto. Mectoro mopa ga buae cyso u bes
MPCHOTHM.

3. WUceuete eHO Napye 0/ NENEHKATA TAKA WTO Ke CTPYM
okony 1,3 cm oKon1y OLTETEHOTO MECTO.

4. W3Bneyere jo xapTujata 04 nenexkara, nocrasere
j0 NeNeHKATa HO OLUTETEHOTO MECTO M NPUTUCHETE
WBPCTO.

Cknaguparme, Yncremwe

(knazvpajte ro NPOM3BOLLOT CYB, YKCT M Ha C0BHa
TEMNEPaTypa Kora He ro Kopucrure. Bewtwnor ga buze
MI0CTOjHO 30TBOPEH NMPU CKNOAMPAILE. YuCTETE CAMO (O
BIUXHA KPa M 10TOq H30puLIeTe Co CyBa Kpna.
BAXHO! He uncrete co (unHu LeTeprenT.

Hanomenu 3a ¢ppname

&  (preme 20 npouzBogom u Mamepujoume og

»
%n nakyBaremo coogBemﬁo Ha mekoBHume

nokaau nponucu. YyBajme 2u mamepujaaume og
nakyBaremo (kako wa np. mop6uykama og oauja)
nogaaeky 0g godam Ha geuama. AonoAHUMEAHU
uHbopmauuu 3a Gpaarse Ha uckopucmeruom npou3Bog ke
Hajgeme kaj onwmunckama uau 2pagckama agmunucmpa-
uujo. Opaeme 20 npou3Bogom u Mamepujaaume og
nakyBatemo 6e3 ga U Hawmemume Ha okoAuHama.

/. Kogom 30 peuuknupatse cayku 30 npeno3naBarbe
) o paziu mamepujaau 30 Bpakarse Bo uukaycom
Y 30 noBmopa ynompeba (peyukaupatse). Kogom
(e cocmou og cumboa 3a peuukauparbe 3a yukaycom 3
ynompeba u og 6poj wmo 20 03xauyBa mamepujarom.

HanomeHu 3a rapanumja m
(epBUHpUIE

Mpou3Bogom ce npouzBegyBa MHozy Brumamenro u npu
nocmojana kowmpoaa. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
6mbH um gaBa Ha npuBamuume kpaju kopuckuyu mpuzo-
guwHa 2aparyuja og gamymom Ha kynyBare (2apanmen
pok) cnopeg caegrume npaBuaa.

20 MK

Tapanuujama Baxku camo 3 2pewka Bo mamepujarom u
obpabomkama. fapanuujama e ce ogrecyBa Ha geroBu,
kouwmo nogagskam Ha Hopmaaro ucmpowyBatse u co moa
(e cvemaam 3a nompowHu geaoBu

(Ha np. 6amepuu) kako u Ha kpwauBu genoBu kako npeku-
HyBauu uau cmakaeru genoBu.

bapatbara 30 08aa rapanuma ce ucknyuysaat

(KO NPOM3BOLOT HE & KOPUCTM MIPUBHITHO MM (&
310ynoTpebYBA UM He Ce KOPUCTU 30 (00/IBETHATA HOMEHD
WK KO HE (8 CNeAAT MHCTPYKLMMTE BO MPUPaYHMKOT/
YNATCTBOTO, 0CBEH KO KPAjHUOT KOPUCHHK JOKOXE AeKa
NI0CTOM IPELLKa BO MaTepujanot unu o obpabotkara,
KOJOLLITO He (8 30CHOBA HO HUBEEHMTE OKOMHOCTH.
bapatbara 30 rapauuja MoxXar 4a ce NoAHecaT BO
TUPAHTHUOT POK CO NPUNOXYBAHE HA OPUTMHANHATA
(MeTKa. 30700 YyBaTe {0 OPUIMHANHATA CMETKA.
[GPAHTHMOT POK He Ce MPOASIXYBA NP NOMPUBKM LT
MOANEXAT HA 00MYHATA TAPAHLMK|G, HO 30KOHCKATE
eKCNAMIMTHA TapaHLMja uau Ha 1o6poBsoaHa yeayra. Toa
BUXM ¥ 30 3UMEHETU ¥ NONPABEHY JEN0BH.

Mpvt pexnamayu, npeo 06paTeTe e Ha JOAYHABEEHATa
(epBycHa CyxBa uu 0Bpatere Hu e Ham Mpeky e-nowTa.
Bo cnyuaj Ha akTMBMpatbe HA rapaHLMiaTa, NPOM3BOA0T

- 110 Haw 1360p - Ke 10 NONPABMME MM 3UMEHMME
becnnaTHo wiv Ke ja pedyHanpame cymara 3a koja e
Kyne. [apaHUu{aTa He HyaM HUKOKBY JONOMHUTENHM
npasa.

Bawure 3akoHckv npasa, noTouHo baparba 3a rapaHuuia
KOH (00/1BETHMOT NPOABAY, HE (& OPUHUYEHM (0 0BAT
rapaHLMa.

IAN: 5371612510

@ Kopucrnuka cnyx6a 3 Cepepra Makeoruja
Ten.: 0800 90698
E-nowra:  deltasport@lidl.mk



Lexoni me kujdes udhézimet e méposhtme té
pérdorimit dhe ruajini ato pér referencé né
té ardhmen.
Pérdoreni artikullin vetém si pérshkruhet dhe pér fushat e
pérdorimit t& specifikuara.

Pérmbaitja e dorézimit
1 x dyshek me ajér

1 x arné riparimi
1 x udhézime pérdorimi

Té dhénat teknike

Presioni maksimal i ajrit: 3 kPa (0,03 bar)
Dimensionet kur éshté i fryré:
191x132 x 22 em (Gjatési x Gjerési x Lartési)

@ Ngarkesa maksimale: 300 kg

&I Data e prodhimit (Muaji/viti): 02/2026

Pérdorimi i synuar

Ky artikull éshté projektuar si njé dyshek me ajér i fryré pér
pérdorim t& brendshém dhe 1& jashtém. Ky artikull éshté
menduar vetém pér pérdorim privat.

Udhézime sigurie
A Rrezik pér jetén!

+ Mos i lini kurré fémijét pa mbikéqyrje me materialin
paketimit. Ekziston rreziku i mbytjes.
+ Mos e pérdomi né ujé. Rrezik mbytieje.

A Rrezik léndimi!

+ Ky artikull mund t& pérdoret vetém nén mbikéqyrien e &
niturve dhe jo si lodér.

+ Nuk lejohen modifikime né artikull!

+ Pérdoreni produktin vetém pér qéllimin e tij 1& synuar.

+ Vézhgoni ngarkesén maksimale 1€ produktit. Tejkalimi i
limitit té peshés mund t& rezultojé né démtim t& produktit
dhe/ose léndim.

+ Mos e pérdomi produktin nése humbet ajér.

+ Kuides! Mbajeni larg zjarrit!

A Shmangni démtimin e pronés!

+ Té gjithé artikuit qé fryhen jané 16 ndjeshém ndaj
té frohtit. Prandaj, mos e shpalosni ose fryni kurré
artikullin nén njé temperaturé prej 15°C!

- Nése presioni i ajrif rritet né rrezet direkte té diellit, ai
duhet 1& kompensohet duke gliruar ajrin.

- Futni vetém njé pérshtatés té pérshtatshém pompe né
valvul. Pémdryshe, valvula mund t€ démtohet.

+ Mos e fryni shumé fort, pasi kjo mund té shkaktojé
hapjen e ngjitieve. Mbylini valvulén miré pas fryrjes.

- Shmangni kontaktin me objekte t& mprehta, té nxehta,
me majé ose 1 rrezikshme.

+ Kontrolloni artikullin pér démtime ose konsumim para
¢do pérdorimi. Artikulli mund & pérdoret vetém né
giendie 1€ pérsosur!

Fryrja

KUJDES!

* Fryjeni gjithmoné plotésisht dhomén e ajrit!

* Pomponi né dhomén e ajrit derisa ta ndieni
té forté. Kur shtypni dhomén e ajrit me
gishtin tuaj té madh, duhet té jeni ende né
giendije ta shtypni pak.

+ Shmangni fryrjen e tepért té dhomés sé
ajrit, pasi kjo mund té shkaktojé zgjatjen
ose hapjen e shtresave té ngjitura.

* Pérdorni pompa standarde me kémbé ose
pompa me piston me veprim té dyfishté me
adaptoré té pérshtatshém pompash pér té
fryré produktin.

* Mos pérdorni kompresor ose cilindra ajri
té kompresuar pér té fryré produktin. Kjo
mund té shkaktojé démtime né produkt.

Pérdorimi (Fig. A)

1. Hapni kapakun e valvulés (1a).
2. Fryni artikullin.

3. Mbylleni kapakun e valvulés.

Shfryrja (Fig. A)
Hapni kapakun (1b) dhe léreni té dalé i gjithé ajri.

AL/MK 2



Riparimi

Njé rriedhie ose shpim i vogél mund té riparohet me copén

e riparimit té pérfshiré.

E réndésishme! Mos e fryni artikullin pér

20 minuta pas riparimit! Mos e pérdorni copén

e riparimit né shtresé.

1. Léreni qé i gjithé ajri té dalé nga artikulli.

2. Pastroni plotésisht zonén pérreth rrjedhjes. Zona duhet
16 jeté e thaté dhe pa yndyré.

3. Prisni njé copé materiali riparimi né ményré qé skajet e
saj té shtrihen aférsisht 1.3 cm pértej zonés sé démtuar.

4. Higeni copén e riparimit nga letra, vendoseni né zonén
e démtuar dhe shtypeni fort né vend.

Ruaitja, pastrimi

Kur nuk &shté né pérdorim, ruajeni gjithmoné né njé vend té
thaté dhe té pastér né temperaturé ambienti. Valvula duhet
& jeté gjithmoné e mbyllur gjaté ruajties. Pastrojeni vetém
me njé lecké t€ lagur dhe mé pas thajeni.

E RENDESISHME! Mos i pastroni kurré me detergjents
agresive.

Udhézime pér asgjésimin
.“‘ Hidhni qrrikullin dhe materialet e"puke'ﬂmit ne
%n perpuTh|e me rreggllqret.lokulg né fugi. Mb.uum
materialet e paketimit (si¢ jané qeset plastike) larg
fémijéve. Pér mé shumé informacion pér ményrén e hedhjes
sé artikullit t& pérdorur kontaktoni administratén tugj
komunale apo bashkiake. Hidhni artikullin dhe paketimin né
njé ményré miqésore me mjedisin.
Kodi i riciklimit shérben pér t€ shénuar materiale
&’;) té ndryshme me qéllim qé ato & rikthehen né
Yy iklin e ripérdorimit (riciklimit). Kodi pérbéhet nga
njé simbol riciklimi pér ciklin e riciklimit dhe njé numér qé
tregon llojin e materialit.

Udhézime pér garanciné dhe
procedurate shérbimit

Artikulli &shté prodhuar me shumé kujdes dhe nén kontroll
té vazhdueshém. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH v
jep klientéve privaté njé garanci tre-viecare pér kété artikull
nga data e blerjes (periudha e garancisé) né pérputhje me
kushtete méposhtme. Garancia vlen vetém pér defektet né
material dhe prodhim.
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Garancia nuk mbulon pjesét qé i nénshtrohen konsumimit
normal dhe pér kété arsye konsiderohen materiale &
konsumueshme (p.sh. baterité), apo pjesét e brishta sic jané
celésat ose pjesét e béra prej xhami.

T drejtat nga kjo garanci pérjashtohen nése artikulli éshté
pérdorur né ményré té papérshtatshme, abuzive, jo brenda
qéllimit 1 ij & synuar ose kufijveté synuar & pérdorimit,
ose nése udhézimet né manual/udhézime nuk jané ndjekur,
pérvec nése Klienti pérfundimtar vérteton se ka njé defekt
né materiale ose prodhim qé nuk bazohet né njgrén nga
rrethanat e lartpérmendura.

Kérkesat né bazé tégarancisé mund té béhen vetém brenda
periudhés sé garancisé me paragitien e faturés origjinale. Ju
[utemi ruajeni faturén origjinale.

Periudha e garancisé nuk do 1€ zgjatet nga asnié riparim

i kryer né bazé 18 garancisé, garancisé ligjore ose
mirgkuptimit t€ prodhuesit. Kjo vien edhe pér pjesét e
zévendésuara dhe té riparvara.

Nése keni ndonjé ankesg, ju lutemi té kontaktoni sé

pari linjén telefonike & shérbimit mé poshté ose té na
kontaktoni me email. Nése paragitet njé rast garancie, ne,
sipas gjykimit toné, do ta riparojmé artikullin falas, do ta
zévendésojmé ose do ta rimbursojmé ¢mimin e blerjes. Nga
kio garanci nuk lindin 1€ drejta t& métejshme.

Té drejtat tuaja ligjore, né veganti kérkesat e garancisé
kundér shitésit pérkatés, nuk kufizohen nga kjo garanci.

IAN: 5371612510
@O Shérhimi ndaj Klientit né Magedoniné e Veriut

Tel: 080090698
E-Mail:  deltasport@lidl. mk



Citifi cu atenfie urmdtoarele instructiuni de
utilizare si pdstrati-le cu grijd.
Folositi articolul numai conform descrierii si pentru domeniile
de utilizare indicate.

Cuprinsul livrdrii
1 x pat gonflabil

1 x petic pentru reparafie

1 x instructiuni de utilizare

Date tehnice

Presiune max. aer: 3 kPa (0,03 bar)
Dimensiuni umflat: 191 x 132 x 22 cm
(lungime x lime x indlfime)

@ Sarcind max.: 300 kg

&I Data fabricatiei (luna/anul): 02/2026

Utilizare conform destinatiei

Articolul este conceput ca pat gonflabil pentru inferior si
exterior. Articolul este destinat doar uzului privat.

Instructiuni privind siguranta
A Pericol de moarte!

+ Nu ldsati copiii nesupravegheati sd intre in contact cu
ambalajul.
Existd pericol de sufocare.

- Anu se folosi pe apd. Pericol de inec.

A Pericol de rinire!

- Articolul poate i utilizat numai sub supravegherea
adulfilor si nu ca jucdrie.

+ Nu sunt permise modificri ale articolului!

- Utilizati articolul exclusiv conform destinatiei sale.

+ Respectati sarcina maximd suportatii de articol. Depdsirea
limitei de greutate poate duce la deteriorarea articolului si/
sau la leziuni.

+ Nu utilizati articolul dacd pierde aer.

- Avertisment! A se fine departe de foc!

A Evitarea daunelor materiale!

+ Toate articolele gonflabile sunt sensibile la temperaturi
scizute. De aceea nu desfaceti si nu umflafi niciodatd
arficolul la o femperaturd mai micd de 15 °C!

+ Dacd presiunea aerului creste prin expunerea la soare,
aceasta trebuie echilibratd in mod corespunzitor prin
evacuarea aerului.

» Introduceti doar adaptoare de pompare adecvate in
supapd. In caz contrar, supapa se poate deteriora.

+ Nu umflati articolul prea mult, deoarece custurile pot
ceda. Tnchideti bine supapa dupd ce umflafi articolul.

+ Evitati contactul cu obiecte ascutite,
fierbinti, cu vérf sau periculoase.

- Tnainte de fiecare utilizare, verificati articolul cu privire lo
deteriordiri sau uzurd. Articolul poate fi utilizat numai in
stare perfect!

Umflarea

AVERTISMENT!

* Umflati intotdeauna complet camera de aer!

* Umflati camera de aer pdnd cdnd devine
fermd. Daci apdsati cu degetul mare pe
suprafata camerei de aer, aceasta trebuie sd
se lase usor addncitd.

* Evitati pomparea excesivi a camerei de aer,
deoarece, in caz contrar, existd pericolul
intinderii excesive sau ruperii imbindrilor.

* Pentru umflarea articolului, utilizati pompe
de picior disponihile in comer} sau pompe
cu piston cu actiune dubld, cu adaptoare de
pompare corespunziitoare.

* Pentru umflarea articolului, nu utilizati
compresoare si nici butelii cu aer compri-
mat. Acest lucru poate duce la deteriorarea
articolului.

Utilizare (fig. A)

1. Desfaceti capacul supapei (1a).
2. Umflati articolul.

3. Inchideti capacul supapei.

Golirea (fig. A)

Desfaceti capacul (1h) si ldsati aerul st iasd complet.

Repararea

Micile fisuri sau gduri pot fi remediate cu ajutorul peticului
pentru reparafii inclus.

Important! Nu umflati articolul timp de

20 de minute dupi reparatie! Nu folositi
peticul pe cusiiturd.
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1. Evacuati complet aerul din toate camerele de aer.

2. Curditati bine zona din jurul fisurii. Zona trebuie sd fie
uscatd si fard grasimi.

3. Tdiati 0 bucatd de material de reparatie suficient de
mare, astfel incdt marginile sale sd depdseascd cu
aproximativ 1,3 cm zona deterioratd.

4. Desprindefi peticul de pe hirtie, asezati-| pe zona
deteriorati si presafi-l ferm.

Depozitare si curdtare

Tn cazul in care nu il folositi, depozitafi intotdeauna produsul
in stare uscatd si curatd, lo femperatura camerei. Supapa
trebuie sd fie intotdeauna inchisd pe durata depoziiirii.
Curdifafi numai cu o lavetd umedd si apoi stergefi cu o lavetd
uscatd.

IMPORTANT! Nu curditafi niciodatd produsul cu detergenti
agresivi.

Instructivni privind eliminarea

& Eliminafi produsul si materialele de ambalare in
%n conformitate cu reglementirile locale in vigoare.
Nu lsati materialele de ambalare (cum ar fi pungi
din folie) la indemdna copiilor. Puteti afla mai multe
informatii despre alte opfiuni de eliminare o articolului uzat
de la municipalitatea sau administratia orasului. Eliminati
articolul si ambalajul in mod ecologic.

/N, Codul de reciclare este folosit pentru a identifica
&’;) diferite materiale in vederea retumirii acestora in
Y ciclul de reciclare (Recycling). Codul este format
din simbolul de reciclare destinat s reflecte ciclul de

valorificare si un numir care identific materialul.

Indicatii referitoare la garantie si
operatiuni de service

Articolul a fost fabricat cu mare atenfie si supus unui
control permanent. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
acordd clientilor finali privati o garantie de trei ani pentru
acest articol de lo data achizitiei (perioada de garantie) in
conformitate cu urmdtoarele dispozifii. Garanfia se aplicd
doar pentru defectele de material si de prelucrare. Garantia
nu se extinde asupra pieselor supuse unei uzuri normale,
considerate astfel drept piese de uzuri (de ex. baterii) si
nici asupra pieselor fragile, de ex. comutatoare sau piese
fabricate din sticld.
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Se exclude orice drept legal in legdturd cu aceastd garantie
dacii articolul a fost utilizat necorespunzitor sau abuziv, féird
respectarea prevederilor stabilite sau al scopului de utilizare
previizut sau dacd specificatiile din instructiunile de utilizare
nu au fost respectate, cu exceptia cazului in care clientul
final poate dovedi ci existii defecte de material sau de
prelucrare care nu se datoreazd uneia dintre circumstantele
menfionate anterior.

Drepturile din garantie pot fi revendicate doar cu respectarea
termenului de garantie si prin prezentarea bonului de casd
in original.

Vid rugdm astfel sd pdstrati bonul de casi in original. Durata
garantiei nu se va prelungi prin eventuale reparafii realizate
in baza garantiei, ca urmare a garantiei legale sau prin
service-ul acordat dupd expirarea garantiei. Acest lucru se
aplicd si in cazul pieselor inlocuite sau reparate. Tn cazul
lipsei de conformitate survenite in perioada de garanfie,
termenul de garantie legald de conformitate si termenul
garantiei comerciale se prelungesc cu durata de nefunctiona-
re 0 produsului.

Pentru produsele de folosinfd indelungatd, inlocuite in
perioada de garantie, va curge un nou termen de la data
Tnlocuirii acestora.

Pentru reclamatii, v rugdm sd vi adresati intdi liniei
telefonice de service indicatd mai jos sau s luati legitura
cu noi prin e-mail. Dacd este un caz de garantie, articolul

va fi reparat, inlocuit gratuit sau vi se va restitui preful de
achizitie - la alegerea noastrd. Nu se acordd alte drepturi
prin prezenta garanfie.

Drepturile dvs. legale, in special cererile de garanfie fatd

de vénzitorul respectiv, nu sunt restrictionate de aceastd
garanfie.

IAN: 537161_2510

Service Romdnia

Tel.: 0800 896 637
E-Mail:  deltasport@lidl.ro



B ma3u Bpw3ka npouememe Brumameno
prkoBogcmBomo 30 uznoazBane no-goy u 20
3ana3eme.
W3noa3Baiime npogykma camo B comBemcmBue c onuca-
HUEMO U 30 nocoyeHume obaacmU Ha npuAokeHue.

06em Ha gocmaBkama

1 x HagyBaemo aez2no
1 x aenenka 30 nonpaBka
1 x pukoBogemBo 30 u3noazBane

Texnuuecku gannu

Makc. naageane wa Br3gyxa: 3 kPa (0,03 bar)
Pa3mepu B Hanomnano chemogtue: 191 x 132 x 22 cm
(Ax LW xB)

@ Makc. HamoBapBare: 300 kg

! | Aama Ha npou3BogemBo (meceu,/20guna):
02/2026

Ynompeb6a no npegHazHaueHue

Mpogykmbm e npegHa3HayeH 3a u3noa3Bate kamo Hagy-
Baemo aeano 30 ynompeba Ha 3akpumo u Ha omkpumo.
Mpogykmbm e npegHa3HAYEH CaMo 30 AuyHA ynompeba.

Wnuempykyuu 3a 6e30naciocm
A OnacHocm 3a xkuBoma!

+ Hukoza He ocmaBstime 6e3 Hag3op geua ¢ onakoBbynus
mamepuaa. CowecmByBa onaciocm om 3agywaBare.
+ He uznoazBaiime BuB Boga. Onacvocm om ygaBsne.

A OnacHocm om HapaHsBane!
- Npogykmum moske ga 6vge uznon3Ban camo nog
Hag30pa Ha Bu3pacmiu u He kamo uzpayka.

+ Tlo npogykma He 6uBa ga ce npaBsm mogudukayuu!

+ W3non3Batime npogykma camo no npegHazHayeHue.

- (no3Baiime makcumaanomo amoBapBae Ha npogy-
kma. HagxBupasHe Ha 02paHuyeHuemo Ha mearomo
moke ga goBege go noBpega Ha npogykma u/uAu go
HapansBanus.

+ He u3noa3Baiime npogykma, ako u3znycka Bu3gyx.

* BHumaHue! Aa ce na3u gareye om ozbH!

A U36s2Bane Ha mamepuanHu wemu!

» Beuyku HagyBaemu npogykmu ca wyBemBumennu Ha
cmyg. Nopagu moBa Hukoaa He pa3ewBaiime u He
wanomnBaiime npogykma npu memnepamypa nog 15 °C!

+ Ako npu u3na2ate Ha gupekmHo CAbHUE HOAS2OHEMO Ha
Bu3gyxa ce noBuwu, mo mps6Ba ga bbge u3pabreno
cvomBemHo upe3 u3nyckare Ha Bv3gyx.

+ NocmaBsiime BuB Benmuaa camo nogxogauwu Hakpai-
Huuy 3a nomna. B npomuBen cayyati Benmuabm moxke
ga ce noBpegu.

- He npexanomnBaiime, muii kamo cbwecmByBa onac-
Hocm om ckucBane Ha caenexume puboBe. 3umBopeme
gobpe Bernmuaa creg HanomnBane.

+ W1362Batime kowmakm ¢ 20pewu, 300cmpenu u onacu
npegmemu uau ¢ makuBa ¢ ocmpu prooBe.

- pegu Beaka ynompe6a npoBepabaiime npogykma 30
noBpegu uau uzrocBane.

Mpogykmbm moxe ga ce u3noa3Ba camo ako e B
fe3ynpeyHo cbemosiHue!

HanomnBane

BHUMAHME!

* Bunazu HanomnBaiime u3usno Bb3gywHa-
ma kamepa.

* HanomnBaiime Bb3gywnama kamepa,
gokamo cmane mBupga. Npu Hamuck ¢ na-
aeua Bupxy Bb3gywHama kamepa cbwama
mps6Ba Bce owe neko ga xavmBa.

* U36s2Baiime npekomepHo HanomnBane
Ha Bb3gywHama kamepa, mbii kamo B
npomuBeH cayuaii cowecmByBa onacocm
om pazmszaHe uau gopu om cknbcBane Ha
caeneHume pn6oBe.

* 3aHanomnBane Ha npogykma u3non3Baii-
me o6uknoBeHu kpauHu nomnu uau 6yman-
Hu nomnu ¢ gBe Gymana cbc cbomBemuume
HakpaiiHuyu 3a nomna.

* He u3non3Baiime komnpecop uau 6ymunku
¢b¢ 2becmeH Bb3gyx 30 HanomnBanemo
Ha npogykma. ToBa moxke ga goBege go
noBpegu no npogykma.
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Ynompe6a ($pua2. A)

1. OmBopeme kanavkama na Bewmuna (1a).
2. Hanomnatime npogykma.
3. 3amBopeme kaanama.

U3nyckaune Ha Bu3gyxa (¢uz. A)

OmBopeme kanaukama (1b) u u3nycneme Bu3gyxa
HONBAHO.

NonpaBka

Manbk mey uau gynka mozam ga 6bgam omempaneHu ¢

npunoxkerume aenenku 3a nonpabka.

Ba)kHo! Creg pemonma He HanomnBaiime

npogykma npe3 cregBawume 20 munymu!

He uznoa3Baiime nenenkama 3a nonpaBka

Bupxy weBa.

1. OcmaBeme Bu3gyxa ga u3ae3e u3usiao om npogykma.

2. Moyucmeme cmapameato yyacmuka okoao cnyka-
Homo macmo. Yyacmuksm mps6Ba ga 6uge cyxu
obe3macaen.

3. Ompexeme yacm om aenexkama 30 nonpaBka, maka
ye kpauwama U ga uzauzam u3BuH noBpegenus
yuacmuk ¢ okono 1,3 cm.

4. Omgeneme aenexkama 30 nonpaBka om xapmusma,
nocmaBeme s Bupxy noBpegenus yyacmuk u
NPUMUCHEME CUAHO.

CuxpaHeHue, nouucmBane

(bxpansBatime npogykma Bunaau cyx u yucm, Ha cmatita
memnepamypa, kozamo He 20 u3noa3Bame. NMpu coxpa-
Hexuemo Benmuabm mps6Ba ga e Bunaau 3amBopen.
MoyucmBaiime camo ¢ Baakna noyucmBawa kbpna u creg
moBa nogcyweme.

BAXHO! Hukoza He nowucmBaiime ¢ azpecuBru noyucmBa-
Wy npenapamu.

Yka3anus 30 omcmpansBaxe kamo
omnagbk

ﬁ W3xBupaeme npogykma u onukoﬂwvuume
%n mamepuaau B coomBememBue gveucmBuw.ume

mecmHu pa3nopegbu. CoxpansBatime
onakoBvuHume mamepuanu (kamo Hanp. HaiinoHoBu
naukoBe) Ha Macmo, HegocMbNHO 30 geud. AonbAHUMEAHa
UHGOPMALLS 0MHOCHO u3xBbpASHEMO Ha u3Ae3Aus om
ynompeba npogykm we noaysume om Bawama obuyurcka
unu 2pagcka ynpaBa.
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W3xBupaeme npogykma u onakoBkama c zpuska 30
okoaHama cpega.

/N, Kogem 30 peuukaupare cyku 30 0bo3HauaBane
Y Hu puzrudiu mamepuaau 30 Bpbiyaremo um B
YY yukwaa 30 noBmopro u3noa3Bane (peuukaupa-
He). Kogsm ce cbemou om cumBoa 3a peuukaupate 30
uukwaa 30 noBmopo u3noa3Bane u Homep, 0603HauaBawy
MOMEPUOAL.

YkazaHus 3a 2apaHyusima u
npoueca Ha cepBu3zHo 06caykBane

Mpogykmbm e npou3Begen ¢ 20Amo cmapanue u nog
nocmosen konmpon. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
npegocmaBs Ha yacmuu kpaiinu kauenmu mpu 20gutu
20paHuyus 30 mo3u npogykm om gamama Ha 3akynyBane
(2apanuuonen cpok) B cvomBemcemBue cuc cregrume
paznopegbu. fapauusma Baku camo 30 gedekmu Ha
mamepuana u padpuuu gedekmu.

Tapaxyusma He ce pa3npocmupa Bupxy yacmu, koumo ca
nogaokeHu Ha Hopmaaro u3HocBane u 3amoBa mps6Ba

ga bbgam pasenexkganu kamo aecro u3rocBawu ce yacmu
(Hanpumep 6amepuu), kakmo u Bupxy uynauBu yacmu,
kamo Hanp. npeBkalouBameau uau wacmu, u3pabomenu
om cmkno.

MpemeHuuu no ma3u 2apaxuyus ca uskaloyeru, ako npogyk-
mbm e 6ua uznoa3Ban HenpaBuaro uau HenpaBomepHo,

u He B pamkume Ha npegBugeHomo npegHa3HayeHue uAu
npegBugerus 06xBam Ha ynompeba uAu He ca cnazenu
yka3axusma B prkoBogemBomo 3a 0bcaykBane, ocBen ako
kpatitugm kauenm ga gokaske, ve ca Haauue gedekmu Ha
mamepuaaa uau 2pewku npu 0bpabomkama, koumo He ce
octoBaBam Ha Hakoe om 20pecnomenamume obcmosmen-
(mBa.

[pemeHyuu no ma3u 2apaHyus mozam ga bgam
npegsBenu camo B pamkume Ha 2apaHyuoHHus cpok caeg
npegcmaBsne Ha opuzunaarama kacoBa beaeskka. 3amoBa
Monsl, 3ana3eme opueuraaHama kacoBa benexkka.

Ako umame onaakBarus, mMoas, 0bageme ce Ha 20pewama
AuHus 30 0bcaykBare, nocovera no-goay, uau ce cBupxke-
me € Hac no umelin.

Bawume 3akonoBu npaBa, no-cneuuaano 20paHuLOHHU
uckoBe cpewty cbomBemnus npogaBay, He ca ozpaHuyenu
0m Ma3u 20paHYus.



lapanyus

YBarkaemu kauenmu, 304 mo3u ypeg noaysaBame 3 20gunu
2aparuus om gamama Ha nokynkama. B cayyaii Ha Hecw-
omBemcmBue Ha npogykma ¢ gozoBopa 30 npogask6a Bue
umame 3akonHo npaBo ga npegaBume pekaamayus npeg
npogaBaya Ha npogykma npu ycnoBusma u B cpokoBeme,
onpegeneu B 2aaBa mpema, pazgen Il u Il u 2aaBa
yemBupma om 3akoHa 30 npegocmaBsxe Ha uudpoBo
cbgbpkanue u uudpoBu yeayau u 30 npogaxkba Ha cmoku
(3nucuync)*.

Bawume npaBa, npou3muyauu om nocoyexume pa3nopeg-
bu, He ce ozpanuyaBam om Hawama no-goay npegcmaBena
mbp2oBcka 2apariyus, He ca cBbp3anu ¢ pasxogu 30
nompebumeaume u He3aBucumo om Hes npogaBaysm

Ha npogykma omzoBaps 30 Auncama Ha cbomBemcmBue
Ha nompebumeackama cmoka ¢ gozoBopa 30 npogaxkba
cveaacto MLCLYNC.

lTapanyuonHu ycnoBus

TapanuuoHHusm cpok e 3 20guHu om gamama Ha NoAyYa-
Bare Ha cmokama. Mazeme gobpe opuzuraaxama kacoBa
benexka. To3u gokymerm e Heobxogum kamo goka3e-
meacmBo 30 nokynkama. Ako B pamkume wa mpu 20guHu
om gamama Ha 3akynyBane Ha mo3u npogykm ce nosBu
gedekm Ha mamepuaaa uau npou3BogemBen gedekm,
npogykmbm we 6bge 6e3nAIMHO PEMOHMUPAH UAU
3ameHeH. TapaHyusma npegnoaaea B pamkume Ha mpuzo-
guWHus 2aparuuoHeH cpok ga ce npegemaBam gedekm-
Husam ypeg, kacoBama beaexkka (kacoBusm 6ow), kakmo

u Beusku gpyau gokymenmu, yemaroBaBawu Haauyuemo
Ha gedekm u nucmero ga ce obsicku B kakBo ce cbemou
gedekmbm u koza e Bv3Huknan. Ako gedekmbm e nokpum
0m Hawama 20pauyus, Bue we noyyume obpamko
pemoHmuparus uau HoB npogykm. B cayyaii Ha 3aMmsHa Ha
gedekmua cmoka nbpBonayarHume 2apanuuoHeH cpok u
20paHLUoHHU yenoBus ce 3anazBam. B cayuaii Ha pemorm
Ha geekmua cmoka, cpoksm Ha pemorma ce npubaBs
kbMm 20paHuuoHHus cpok.

3a eBenmyaro HaauuHume u yemaroBeru noBpegu u ge-
dekmu owe npu nokynkama mps6Ba ga ce cbobuyu Begra-
20 caeg pasonakoBaxemo. EBermyaatume pemonmu caeg
U3MUYaHE HO 20paHULOHHUS cpok ca cpeuty 3anAauaHe.
PemoHmMBM uAu 3amaHama Ha npogykma He nopakgam
HoBa 2apaHyus.

06xBam Ha 2apaHyusma

Ypegum e npouzBegen 2pukauBo cnopeg cmpozume u3-
uckBanus 30 kayecmBo u gobpockBecmuo uznuman npegu
gocmaBka. Fapanuusma Baxku 30 gedekmu Ha mamepuaaa
uu npou3BogecmBenu gedekmu. Tapanyugma we obxBauya
koncymamuBume, kakmo u yacmume Ha npogykma, koumo
nogaexam Ha Hopmaato u3HocBane, nopagu koemo
mozam ga bvgam pazaaexkgaxu kamo 6bp30 uzHoBawu e
yacmu (Hanpumep duampu uau npucmaBku) uau noBpegu-
me Ha yynauBu yacmu (Hanpumep npekbcBayu, Gamepuu
uau makuBa npou3Begenu om cmukao). lapakuusma
omnaga, ako ypegbm e noBpegen nopagu HenpaBuano
uznoa3Bane uau B pesyamam wa neocbwecmBaBare Ha
mexHuyecka noggpwkka. 3a npabuasama ynompeba Ha
npogykma mpsi6Ba mouro ga ce cna3Bam Beuuku ykazanus
B ynvmBanemo 30 ekcnaoamauus. MpegHazHayerue u
geiicmBus, koumo e ce npenopbuBam om ynbmBaxemo
30 ekenaoamayus uau 3a koumo mo npegynpekgaBa,
mpsi6Ba 3aguakumenro ga ce uzbs2Bam. Mpogykmum e
NPegHA3HAYEH COMO 30 YUCMHA, 0 He 30 NPOGECUOHTAHT
ynompeba. Mpu 3noynompeba u HenpaBuaxo mpemupare,
ynompeba Ha cuaa u npu unmepBenuuu, koumo e ca
u3Bbpwenu om knoa Ha Hawus omopu3upax cepBus,
20PaHLUSMA omnaga.

NMpouegypa npu 2apaHyuoHeH cayuaii

3a ga ce 2apaimupa 61p30 06pabomka Ha Bawug

c/\yqau cnegBaiime caegHume ykazanus:

+ 3a Beuuku 3anumBanus nogzomBeme kacoBuma Gerex-
ka u ugenmudukayuonus vomep (AN 537161_2510)
kamo gokazameacmBo 3a nokynkama.

+ B3ememe apmukyaHus Homep om ¢abpuyHama
mabenka.

+ Tpu Bv3znukBane Ha dynkuuoHaau uau gpyau gedekmu
nbpBo ce Bupkeme no meaedoHa uAu upe3 umeiia ¢
goaynocoyenus cepBuzen omgen. Caeg moBa we noay-
4ume gONbAHUMEAHA UHGOPMaLUs 30 ypeXgaHemo Ha
Bawama pekaamayus.
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- (neg coanacyBare ¢ Hawus cepBu3 mokeme ga
usnpamume gedekmuus npogykm Ha nocoyerus Bu
agpec Ha cepBu3a be3naamuo 3a Bac, kamo npurokume
kacoBama 6eaexkka (kacoBus 6o) u nocoyume nucmero
B kakBo ce cemou gedekmum u koza e Bv3Huknan. 3a
ga ce u3bezHam npobAemu C NPUEMAHEMO U GONbAHU-
MeAHU pa3xogu, 3agbakumenro u3noa3Baiime camo
agpeca, koiimo Bu e nocoyen. Ocuzypeme u3npawa-
wemo ga He e kamo ekenpecer moBap uau kamo gpyz
cneuuanen moBap. M3npameme ypega 30ego ¢ Beuyku
npuragaekHocmu, gocmaBenu npu nokynkama, u ocuzy-
peme gocmambyHo cuzypHa mpaxcnopmua onakoBka.

PemonmeH cepBu3 / u3BLH2apanyuonHo
o6caykBane

Pemonmu u3BbH 2apanyusma mokeme ga Bv3nokume
Ha kaoHa Ho Hawus cepBu3 cpewry 3anaawane. Toii ¢
ygoBoacmBue we Bu wanpaBu npegBapumena kanky-
aauus. Moxkem ga o6pabomBame camo ypegu, koumo
ca gocmambyHo onakoBaHu u uznpameHu ¢ naameHu
MPAHCNOPMHU Pa3Xogu.

Buumanue: V3npameme Bawug ypeg Ha knoxa Ha
Hawus cepBu3 nouucmen u ¢ ykazanue 30 gedekma.
Ypegume, npegmem Ha u3Buraapanuuono obcaykBane,
U3NPAMEHU ¢ HENAGMEHU MPAHCNOPMHU PA3XOGU - ¢
Hanokex naamesk, kamo ekcnpecen uAu gpyz cneuuanex
moBap - He ce npuemam.

Hue we u3Bbpwum be3naamuo u3xBupagHemo Ha u3npa-
meHume om Bac gedekmHu ypegu.

CepBu3Ho obcaykBane

bbazapus

Tea.: 00800111 4920

E-meiin: deltasport@lidl.bg

IAN 537161_2510

Buocumen

Mons, obbpHeme BHumanue, ye cregBawusm agpec He e
agpec Ha cepBu3a. MbpBo ce cBupkeme ¢ 20penocouenus
cepBu3eH yeHmbp.

AEATA-COPT XAHAEACKOHTOP IMBX
Bpazekamn 6

22397 Xambypz

[epMmaHus
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*Kamo du3uyecko auue - nompebumen, HezaBucumo om
Hacmoswama mbpzoBeka 2aparyus, Bue ce noa3Bame
om npaBama Ha 3akonoBama 2apanyus, npegocmaBena
om 3akona 30 npegocmaBane Ha uudpoBo cbgbpka-
Hue u yudpoBu ycayau u 30 npogaxk6ama a cmoku /
3nUCUYNC/. MNo-cneyuaaqo Bue umame npaBo npu
wecbomBemcmBue Ha cmokama ga 6bge u3Bbpwen
pemoHm uAu 3amaHa no Bow u3bop, ocBex ako moBa e
HeBb3mokHo uu e cBbp3ao ¢ HenponopyUoHaAHo 20-
Aemu pa3xogu 3a npogaBaya. Bue umame npaBo Ha npo-
NOPUUOHAAHO HamaAsBake Ha weHama uAu Ha pa3Bandne
Ha gozoBopa npu Haauyue Ha ycaoBusma Ha ua. 33, an. 3
om 3NUCUYNC. YenoBusma u cpokoBeme 1a 3ukonoBama
2paHuus ca penamermupatu B 2naBa mpema, pazgen Il
u Il u B 2roBa vemBupma wa 3MLUCLYNC.

IAN: 5371612510

CepBu3to obcaykBane bbrzapus
Tea.: 00800 1114920
E-meiin:  deltasport@lidl.bg



|||| AiaBdore mpooextikd kat @uAGETE TI¢ akoAouBeg

odnyieg xpiiang.
Xpnotporoleite o mpoiov amokAeLoTIkG GUPQwVa e TV

TEPLYPAPH KaL JOVO YLa TOUC GUYKEKPLUEVOUC TOPEIC XpRong.

Napadoréog eomAiopog
1 X (OUOKWTO OTpWHA aépa

1 x pmdAwpia emokeuic

1x odnyieg xpAang

Texvika xapaktnpiotikd

Méy. micon aépa: 3 kPa (0,03 bar)
Mwotdogic povokwpévo: 191x132x 22 cm (Mx M xY)

@ Méy. poprio: 300 kg

Huepopnvia kataokeudc (Mivag/Erog):
02/2026

NMpofAenopsvn xpion

To poiov et axe0LA0TEL WC POUTKWTO TTPGUT €N YLa
XPRon 0 £0LTEPIKOUG Kat e€wTepKolC Xcpoug. To Tpoiov
Tipoopidetat povo yia 1BIWTIKA XpAan.

Ynodzieiq aopalciag
A Kivduvo¢-Bavarog!

+ Mnv agrvete moté ta matdid xwpic emifAegn pe 10 ukixo
ouokevaaiac, Yrdpyet kivduvog ao@uéiac.

+ Amayopetetat n ypRon oto vepo.
Kivduvog mviypou.

A Ktv6uvoq tpuuputwpou'

+ To mpoidv empémetal va XpnoLoToLELTaL povo umo Ty
emifAedin evhikwv kat o1 w¢ TatgvioL.

+ Anayopevovtat TpomomotngeLS oTo Tpoiov!

- Xpnowormotite 10 mPoidv ATOKAELOTIKG ya Tov oKOTO
Tou poopidetat.

- Tpogoy1) ato péytato @oprio tou Tpoiovroc, YrépPaan
Tou opiou Tou Pdpoug pmopei va mpokaAéaeL quid oto
Toidv kat/f tpaupatiopouc,

* Mnv xpnoworotéite to mpoiov o€ mepimwon mou
XaveL apa.

+ Tpogtboroinan! Makpud amo puud!

A Ano@uyi ulikev qutwv'
+ 0Aa 0 @ouakwtd mpoidvta eivat euaioBnta ato Kpuo.
Mnv avoiyete kat pouakavete, Aowmov, T0 Tpoidv Toté o€
Beppokpaaicg kdtw tov 15°C!

+ Edv n migon aépa aunBei kdtw amd tov AAo, mpéneL va
£€looppornBei avahoywe pe exkévwan Tou aépa.

+ Ewdyete ot PaABida povo katanhouc poaappoyeic
tpopmac. EddaMacg, n BaABida propei va urtootet (npud.

+ Mnv @ouokavete to poidv umepPohikd, kabag, ot
avtiBet mepimwon, undpyet kivouvog va oKioToOv ot
pagéc auykoMnanc. Metd 1o polokwpa, Kheivete koA
 BaABida.

+ Amogelyete my emagn pe atxpnpd, {eotd, putepd
emikivouva aviikeipeva.

+ Mpw and kaBe yprion, ehéyyete 1 mpoidv yia Tbavég
BAaBec 1) @Bopéc. To mpoidv empémetat va ypnotyomotei-
T0L POvo o€ apLotn katdotaon!

Dolvokwpa

NPOEIAOMOIHIH!

* Qouckwvete mdvta kakd tov agpoBalapo!

* Qouckwote tov azpoddalapo péxptva ota-
BzpomownO¢i. Méovrag pe tov avtixetpa, o
agpoBalapog Ba mpémel va méletat akopn
ehagpa.

* Amo@zUyete to uttepBoAiko poUoKwpa ToU
agpoBaldpou, e1daAAwg undpyeL Kivduvog
UTEPTAVUGNG ) KON Kal GKLOIPHATOC TWV
papwv cuykoAAnaong.

* [ia 1o poUGKwWpa TOU TTPOIOVTOG, XPNGLHO-
noteite ouvABLg TpOpTE TOSLOU K} TPOpPTES
duhot epPoliopot pe avaloyoug avrdmro-
pEC.

* Ta to poUoKwpa TOU POTOVTOG, PNV
XPNOLHOTIOLEITE CUPTILEGTH, OUTE KAt PLAAES
cupmiecpévou aépa. Katu tétolo evdéyetat
va ipokaléoel {npiég oTo MPoiov.

Xpnon (Ew. A)

1. Avoi€te to mwpa BaABidag (1a).
2. DouoKwaTE T TPOIOV.
3. K\eiote 1o moypa g PaABidac.

Exkévwon (Ewk. A)

Avoi€te to mwpa (1b) kat aprate Tov 0épa
va e€eNBet mAfpwc.

GR/CY 29



Emokeun

Mua pkp pooypd f omh aveipetwnidetat e to emouva-

TToPEVo PdAwpia eMOKEUAC.

Inpavtiko! Metd tnv emiokeun, mepLpévere

20 Aemta mpLv POUGKWOETE TO Ttpoidv! Mnv

XPNOLHOTIOLEITE TO pAAWHA EMLOKEVRG 0T

pagi.

1. Agnote tov aépa va exkevwBel eviehwg amd to mpoiov.

2. KaBaplote kaha tv meptoyn yipw armo to anpeio
dtapponq. H meptoxn mpémet va givat ateyvi Kat xwpic
umtoAeipparta ypdoou.

3. Kowte éva koppdtt uMKO EmLoKeUNC, (OTE T dKpa TOU
va e€éxouv mepimou 1,3 ek. amd Ty mepLoy mou £xel
umoatei {nptd.

4. Byahte 1o prdAwpia emokeung amd to xapri, tomoBety-
0TE 10 £MAVR 0TV TTepLoX 1) Tou £XEL umtoatei {nptd Kat
TUEGTE TO KA.

AnoOnkeuon, kaBapiopog

Edv Oev o xpnowomotete, aroBnkedete to mpoiov mavia oteyvo
kat kaBapo o Beppokpaia dwpatiou. Katd my anoBikeuan, n
BaApida Ba mpémet va eivar mavia khewot). KnBapiote to povo pe
éva veTto mavi kaBapLayo Kat Eewa oTEyVOTE T0.
IHMANTIKO! Mnv kaBapidete moté to tpoiov e woyupd
kaBapiotika.

Yrodeierg w¢ mpog TV amoppin
~ & Anoppirmere 0 Moiov Kat ta UAKG cuokevaaiag
% n oUPQWVE P TIC LoXUOUTEC TOTIKEG TpodLaypaPEC.

Miatnpetre ta uhixd ouokeuaatac (6mwe oakoUAeC
pepPpdvng) pakpud amd ta radid. Na mepattépw
TAnpoQopieg amoppLPng T0U XPNGLIOTIOLHEVOU TIPOLOVTOG
LITIOPELTE VO EVNIEPWVEDTE OTIO TV KOWOTNTA T dNUOTIKN
dtoiknan. Amoppirere to Tpoiov Kat T cuokeuasia pe
@WAK6 Tpoc o meptpalhov Tpomo.

0 kwdikdg avakikAwang xpnotuelel oty oRpavan
&’;) d10Q0pwv UKWV YL TV emavaypnowomoinar oto

Yy kikhwpa avakikhwong. 0 kwdikdg amoteAeitat

and éva alyfolo avakikhwan yta to kukhwpa aflomoinang kat
évav apiByo, o omoiog emonpiaivel 10 UAko.
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Ynodeigsiq oxetika pe v eyyonon
Kkau tn Swadikacia oépfig

To poiov £xel kataokeuaotei e peyaAn mpoooyn Kat utto
ouveyn é\eyxo. H DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
TIapéxeL o€ 10TEC TEMKOUC TeAdTeC Tpia Xpovia eyyinan

ylo autd To Tipoidv ard T nuepopnvia ayopdc (didpketa
gyyunoewc), abpguwva pe toug akéhouboug dpouc. H
gyyunon oxlet povo yia apaApata uAkmv kat eneCepyaoiac.
H eyyinon dev kaAUTteL pépn ToU UTOKEVTAL O€ KAVOVIKI)
@Bopd kat emopév Bewpolvrar pBepdpeva pépn (my.
pmatapiec) A 0Bpavata pépn dnwg Srakdrmeg A eCaptipata
amo6 yuahi.

Awwaeig amd auth v eyyonon amokAeiovrat, oe TeEpiMTwoN
T0U T0 Tpoidv ypnaportotBnke sapapéva f) kataypnotika
| Oev xpnowomotBnke ata mhaiota twv mpoPAemdpeviov
0pwv 1 Tou tpoPAemdpevou 0poug xpAong i dev Exouv
mpnBei mpodtaypagéc twv 00Nyl Xprong, EKTOC Kat gdv

0 Tehko¢ eAdTne amodeiet ot upiotatat apdApa ukikou f
eneCepyaciag, to omolo dev opeihetat og jiua amd T w¢ (Ve
KaTaOTAOELC,

0t aéle0€1C eyyunogn LoXUOUV [ovo evTog Tou Xpovou
gyyunoew Kat pe T urofoAn ¢ yvAotag anddeéng
ayopdc. NapakaleioBe, howmdv, omwg euAdcete m yviow
amodei€n ayopdc,

Le mepimmwon mapamovay, ansuBuvBeite apyixa oty kdtw-
B avoryt ypappn mAepwvikAg eumnpémonc § emkoww-
vijote padi pac péow email. Edv ugpiotatal B4pa eyyuiocog,
Ba emokeudooupe 1 Ba avikataotooups dwpedv T ToioV
| Ba emotpéPoupe To 0G0 ayopds - aUppwva e TV Kpion
yac. Aotmd dikaiwpata ek ¢ eyyunoewe dev ugiotaveat.

Ta voppa dikatopatd oac, 1dika ot allwaelg eyyunoews
évavtL Tou ekdortote TwAnt, dev meptopidovrat Aoyw g
Tapoloac eyyunon.

*Me v avtikatdotaon g ouokeun, oupgwva pe 1o NOMO
2251/1994, Eexwvdet ek véou ) mepiodog e eyyinone. Metd
v AN ™G eyyUnang mpokUTTouTEC EMOKEUES £ival e
KOGTOC.

IAN: 537161_2510

TépPic EMada
Tel: 00800 490826606
E-Mail:  deltasport@lidl.gr
@ Téppuc Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail:  deltasport@lidl.com.cy

*1oylet povo yua v EMada
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